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Antti W aaranen, tyomies.
Silja, hanen vaimonsa.

wl'g” heidan lapsiaan.

Matlena Mehtola, nuori nainen.

Mikko Mehtola, hénen veILensa tyGmies.

&opra Heikki, tydmies Pohjanmaalta.
unnari,

Jaara, tyémiehrd.

IEl)ttok noin 14 vuotias poika.
eikura,

Tirkkonen, ’ poliiseja.

V.aIIesma_nnl.

Siltavouti,

Jahtivouti.

Kaksi renkid.






ENSIMMAINEN NAYTOS.

(V. aras?n tupa, Pﬁ&alla ovi; sntﬂamkezﬁ(n

uunﬁ 0|sela 5 nallal un% uhorglﬁa aH \Ek
a penkki

iukan etempana poyta
|aIe ulottuvan Bunm& eella vque Siv

ja et attamoll yasempaan
sﬂlaatwg ngln L‘u?rlmgaaw etavo kaﬁuse{ﬁtguyussgy)yry

Silja (hyréelee).

Hs-5s-s5-5S. Aa- aa da-aa, hs ga-aa-aa. —Kagp
Maiju katsomassa, eiko |saa ? — H$-88-85-S8,
hss-ss-ss-ss. _,Nuku, nuku, n rm| nu, Vasy, vasy
vastarakkl, Tee pelIoIIe pesasi, Kalliofle kart an05|

Maiju (kdytyddn idkona).
. Eihédn sielld nay mitdén, kun on pilkkoisten
pimed. Silja

Olisit huutanut, — Hs-ss-5s-55.  HS-55-55-55, —
Koskeeko sinuun, Ville?

~ Ville,

Koskee. — O, oi, 0 —

. ~Silja
Voi, raukkani. Hs-55-55-Ss.



* Maiju (ulkona).
[sd hooi! I-s4a!

Silja
Nuku, nuku, nurml'lntu Viésy, vésy, vastd-

kk”_
Maiju (palajaa
Ei kuulu vastausjta (palajea).

Silja
Hyva Jumala mlssaiwan se Viipyy ndin kau-
van? to Ville raukka, kun taas on semmoi-
sessa tuskassa, Tulepa sin sou attamaan, et
Eaasen Sita hleromafln edes. Hel ut% vaan asal-
est| riomlkaan kylla. se nukkuu sithen

JasPna asae{asenl mista sinua nyt ottaa? Tuostakos -

. Ville.
Eikd, kun paasta.
Silja.
Kuinka  se on tulinen! Ihan kattd polttaa,

ﬁaanny vahan enemman kH Ilest, mmF koetteeksl
leron “noita valtasuonia. a siita olis apua,

Ville.

Silja.

.. Ei kovastl Hiljaa v an, ettel tee Kipeata.
Nain, talla tavalla. Tuntuuko hyvalta?

Ville.

Elkad kovasti.

Tuntuu.



Maiju.
Aiti. mind nfun Villesta unta asken, kun nu-
kuin tuolla penkilla il
il a.

Vai ndit sind.  Minkalaista sitten?

Maiju.

Niin somaa. Kun_se oli olevinaan enkelina
kirkon aIttarltaqussa Ja mma nuutamaan, etta:
Ville, mita sina siell3, tue 0IS ﬁotnn Mutta
tima vaan nauraa eika oe miflansakaan. — Eikos
ollut kummallinen uni, &iti?

S Sin a
Oli tosiaankin. 3
_ _ Maiju.
Mitd tuo tietdnee?
_ _ Silja
Eihdn unista ole taikaa.
o Maiju.
netMlks’el ole. Useinpa kayvét toteen teidankin
| - Silja
Sattuu nyt joskus.
| Maiju. .
i Hyvaksikohan se olisi vai pahaksi? Sanokaas,
' Silja.

J :
Kukapa tuon arvannee. Kirkko on lohdutuk-
seksi minun- unissani,



L Maiju.
Aiti, Ville ehk& paranee!

Silja. .
Suokoon Jumala! — Mikd sinun on, lapseni?

Ville.
Si!L@- -
Janottaako taas? Eikd ole edes maitopisdraa
antaa, EI muuta kuin tu?ta Ikuista raakaa vetta,
{Qka, Ihan turmelee sen poloisen sisukset. Vol, yh-
akaikki tata _eklamaa.,,— Juohan nyt sitten, mutta
vahan vaan, Siksi ettd suusi kastuu:

Ville _(vaipuu_juotztaaii takaisin vuoteelle).
Kun isd tulisit

L Silja. :
Mitd sind tahtoisit isastd, lapseni?

o Ville.

Rohtoja eikds sen pitdn}d tuoda?

o sifa .
Niin, |upasihan isé_tuoda sinulle roh,toga. Ja

kylld se niita tuokin. Tuo varmaan. Sittén mel-
dan gmkamm,e paranee taas. Pdasee juoksemaan

Janottaa.

tuonne Ulos, ja lukemaan, ja tekemadn, jos mita.
Eik0s ole hauskaa?
0 Ville.
n. .
Silja

Vielako kivistdd pééatd?



Ville.

Vield. o
Sija. o
.. lhme ﬁumma, ettei jo herkid, vaikka mind
niin uskoa hieron. _
~Ville,
Ja muutenkin on niin vaikeata.
Silja. .~
Koeta nukkua. Paina silmat kiinni.
Maiju.
Nyt kuuluu askeleita ulkoa.
_ . Silja .
Onko Antti? Ei, Matlena. N&in myGhéan?
| Madt'letnla' ttejtaan). Si
anos, muuta! (pudistelee vaattejtaan). Sita
Juma?an ilmaa, ,,kun(psmff(a ?n. Tuulee jg sataa.
Hyvaa iltaa, mitds tanne kuuluu?
Silja .
Vanhaa huonoutta vaan. Hyvaa iltaa
o Matlena.
Eiko Ville ole yhtdén parempi?
_ - Silja
Ei se parempi ole.
Matlena.

Poika parka, kun saa karsid niin kauvan,
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Kay istumaan!

Matlena.

Jahka _ensin kuivaan vaatteitani taalld uunin
edessd. — Tokko Antti vield onkaan kotona?

- Silja.
Eihén sitd ole kuulunut, kumma kylla.
i & Matr!ena-. T
ISIn kysynyt, Jos han tietda mjtaan Mikosta.
— U?w, uh, %u?]l %astjum a&}van Iaplmara?m!
~silja |
Odota véhan aikaa. Kai hén tulee pian.
~ Matlena, N
Kunpa tulisi. - Kunpa, kunpa tulisi.
o Silja. v
Onko jotain tapahtunut?
. Matlena. . _
. Rautauellﬁ sanotagn olleen kovia kahakoita
tyémiesten ja nerrain valilla,
Silja

Nyt taas. Voi sentddn, .etteivat koeta malttaa
mieltdisd nekdan miehet, Mita niista lahtee, noista
alituisista vihanpurkauksista.

Matlena.

.. Mitds muuta kuin ikdvyyttd. Ei suinkaan iloa
eikd hyotyd, se onvarma. Mutta sitako ne kysyvat.
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o Silja
Kunhan ei Antti vaan olisi mukana.

Matlena. .

Anttil' Joka. on niin tasalyontoinen Aa rauhal-

linen aina. — Ei han semmoisiin Sekaannu.

Silja
E& sang, Tyg/neessa vedessd kalat kute,v?t.

Antti kun padsee “Suuttumaan, nin herra varjele!
Sillon on |é’.ik| aukana. :

Matlena.
Oikeinko totta? Sitd nyt ei kukaan uskoisi.
Silja.
Eikd hdn anna_peradn, vaikka kuolisi siihen
paikkaan. Jéyhempaap%mpsté en tlae a tofsta.
_ Matlena.
Sitten ovat ehkd kaikki yhdessd myllyssé.
Silja.

Pahaa pelkaan.

Matlena.

Topra-Heikki tietysti etupddssd, Kuinkas muu-
ten, Ja Mikko taas”seuraa hanta vaikka tuleen.

oo Slja
Sind Mikon sijassa tekisit juuri samoin.

) Matlena Snaurahtaen).
Niinkd luulet? Mahdollista kylla.
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Maiju.
Aiti!
. _ Silja
Mikd on? Tuudi, tuudi!
. Maiju.
Se jo nukkuu. N
Silja.
Mutta herdd ehkd, kun tdssé puhutaan.
. Maiju.
Aiti, minua niin pelottaa.
- Silja.
Mika sinua pelottaa?
_ Maiju.
Ettd jos ne ovat tappaneet Isan.
Silja.

t7Herra siimaa, mistd sind semmoisia paahasi
a

Matlena.
EI& hupsuttele joutavia.
Maiju.
Koskapa ovat olleet kahakassa.
Silja.
. Maiju.
Rautatielld. Kertoihan Matlena.

Ketkd ?
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- Matlena, .
... Kerroin mind tyhjaa. Noiden kuullen ei pi-
téisi suutansa avata.

. 8ifa
Eihdn Matlena isdstd mitd&n puhunut.
. Maiju.
Mutta missd isé sitten viipyy?
. Silja. _
Missé hyvénsd. Satfuuhan esteitd.

M atlena.
Eik?’( siind henked sentdan niin nﬁ)i&ﬂ oteta, kun
herrain kanssa riita syntyy. Ennemmin sitten —

. ~ Maiju.
Mitd ennemmin?
Matlena.
| Silja.
Mene sind maata, elakd utele kaikkia.

Matlena. o
Niin, mene maata, laps’rukka, k)fl_la mina lii-
kutan Katkytta. Oletko jo" syonyt ‘illallisen?
. Sifja .
_El&, hyva ihminen, edes muistuta. Meilld ei
tdlld haavad ole leivanmuruakaan kotona.

Matlena. .
Oho? Tuon kun olisin tiennyt Iahteissani.

Ei mitdén.



Silja.
Antin piti tuoman meille evésty tdnd iltana
tullessaan. 'Mutta tajtaapa saada odottaa. NI,
rupea vaan _ﬂnne Eenkllle, ,Mta|,u, pitkallesi, ehkapa

se nalka haintuu, kun er ajattele.
~ Maiju.
Herdtattekos sitten, kun isd tulee?
Matlena.
Kyllg herdtdmme, makaa huoletta.
) o Silja ) ..
Niin — mitd sind ajattelit sanoa &sken? Ettd
ennemmin —?
~ Matlena.
Ettd ennemmin joutuu linnaan,
Silja.

. Taikka pannaan ainakin tyostd pois. Hyva
isd, sentaan! Sitten vasta tietéisi elavansa.

o Matlena
TOJJF&-HEIkkI j?{ Mikko, ne .ne vield istuvat
S a

ra%dm a jonakin “kauniina paivéna, saadaanpas
nahda. .
Silja,

Ela, Matlena kulta, semmoisia epnustele. Mi-
nulle jo oikein tekee pahaa. No, mlﬂa nyt’?

Hes —| Matlena.

Sifa
Kuuluuko jotain? !
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Matlen a.
Hétahuutoa. Aivan selvaan.
Silja
Kumma, kun el minun Korviini ota.
Matlen a.
Hss-hss! N
o Silja,
Yhako sitd jatkuu ?
Matlena.

Nyt lakkasi. Herra ihme, kuinka rupesi sy-
dantén?/takomaan. — M?kéh'an se oll? Pest 5y

Silja,
Kun hirvidisi mennd katsomaan.
. ~ Matlena.
El mennd, el menna.
- Silja
Mutta jos sielld on joku vaarassa?

Matlena.
. Mitd viela! Ei nuo ihmisaanid olleet. Aaveet
ndin mychalla lijkkyvat, kun jotain pahaa on tu-
lossa.  Hyi, kuinka kamottaa.
_ Silja
Hirved on tama yo; mutta turvataan Juma-
laan, eikd hatailla ennen aikojaan.
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Matlena.

Ehka oli Villen kuyolemaksi tuo huyto,. — Ko-

vin h n onk nyt huo on- nako seksi siita, kun
Wv% ka el oe monta paivaa

vu[n
nut. Nyt sen vasta uomaan

Silja.
Sairaat ovat aina iltasilla heikompia.

Matlena.

Mutta hédn on laihtunut ja kaynyt niip kaI
mankarvaiseksi.  Kuule, el tuo poikd enda ela-
maan virkoa.

Silja.

Niinkd luulet? Voi,” en mind antaisi hénen
kualla. En millaan ehdolla. Ville, Hoka on ollut
weldan siimateramme, Josta oemme olvoneet van-
anpalvan varaa ’ tukea mellle kaikille. _El Ju-
mala voi olla niin kova, ettd ottaisi meiltd poIs
ainoan ilomme.

M atlena.

No, eldhdn sure vield. Ehk’ei otakaan. Ehké
ennustivat aaveet vaan muuta onnettomuutta. Eihan
sita tieda. Vil

Aiti, en mini saa unta.
_Silja o
Koeta kumminkin. Pane kédet ristiin ja siunaa.
Maiju.

. Olen jo moneen kertaan lukenut ,Is& meidanl
ja ,Herra siunaa meit’ ja autall
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o Sila .
nin ek e KOrvISt M, makea ipec
Maij u.
Jalko%%l‘flﬂénrgina mahtuisi sinne Villen sénkyyn?
) ilja

Si
Ethén si,nei,,, htyvé |?JJSI,"téhén mitenkadn mahdu.
Heréttaisit vield tuon Kipedn raukan.
. _ Maiju. o
. Sinne karsinapenkille™ sitten; ettd olisin teitd
|ahempana.
Matlena.

_ . Ja kuuntelisit meidan puheitamme.  Sittenhén
sind et nukkuisi semminkaan.

Silj a.
Pysy sielld vaan, elakd puhele endd. Muuten
et padse uneen koko yona.

~ Matlena.
N){,t tulee joku. No, luojan Iykky, tuossahan
se Antti viimeinkin on,

Maiju (juoksee ylds_ia tarttuu isaan Kiinni).
_1sq, isd! Hyvad iltaa, isd. Voi, kuinka vii-
vyitte kauvan.
Antti (panee lakkinsa naulaan).
|ltaa, iltaa!



Silja

Ja.
Me kun olemme sinua odottaneet taalla. Aivan
kuin auringon nousua.

Maiju.
Ja ikdvoineet, isd! Niin hirveasti!

) Anttl. S
Kylld sen arvaan. Mutta paéstdpds irti nyt.

~Matlena,
Mihin toiset jdivét?
Antt

Niinko  Mikko ja Topra Heikki? Ne tuossa
paikassa tulevat.
Matlena.

Poikkesivat vissiinkin Maki-Mattiin?
Antti (antaa nyytin Siljalle).

Siind on.
- Silja.
Leipdd, Jumalan kiitos. Maiju, tule saamaan.
Antti.

Niin, Maki-Mattiin n?( oikkesivat Kunnarln
ja Jaaran kanssa. Mutta piki ;?aln vaan. Heti kohta
ne jo ovat t taalla. Matlena

Mitd, uutta. muuten raytatielle ?  Onhap flella
ollut kovia rittoja herrojen Ja tyomiesten valilla?

. Antti,
Kuinka te sen jo tiedétte?



Matlena.

Ainahan niita kuulee Herroissa kaiketi syy
taaskin? - Eikos niin?

. _Antti.
Mitenkd on Villen laita?

Silja

Nukkuy tuo nt kun oIe assd hlljaa hie-
roellut paata. — K vitko sina aa arissa?

o Antti.
Kavin. o
Silja
Nooh —? Ja han sanoi —?
Antti.

Tuossa on resetti. Markka siitd meni.

Silla (katselee reseptid).
Mutta —? Rohtojahan talld olisi pitényt ottaa.

Antti.

Millas niitd otti. Kun olisivat maksaneet kuu-
detta markkaa. Silj

Sind kysyit apteikissa?
, Antti.
Kysyin.

Silja_(katselee reseptia yha?<

HYvanen aika, vai kfudetta mark

Eihén
niitd sitten mikaan jaksa lunastaa.
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Anti.
Jos tuo nyt paranisi ilmankin. Kuinka luulet?

Silja.
En ymmérrd. — Ville raukka, kun niin toivoi
saavansa rohtOJa Mita se nyt sanookaan aamulla,
jahka heraa! Antii

On tietysti pahoillaan. Saakeli sentddn, ettei
[s dan toht H v maf{ huokeampia. k|rJE|ttaa MLI-
oinka tyomiehen kukkarossa on'viitta, "kuutta mar
kaa yhfaikaa: olisi hanen tuo pitanyt tietad.

Matlena.

Kertok%as nglt Antti,  Ketkd ne alkoivat rii-
dan, tyomiehet vai herrat?

Antti.

Kuinka tahtoo selittdd. Yhden mielestd ty6-
miehet, toisen mielesta herrat.

. Matlena.
Ja milla tavalla se padttyi?

Antti.
Lieneekd tuo vield lopullisesti paattynytkdan.

Silja.
Antti, sinulle on k&ynyt pahasti. Né&en sen
paaltasi. Antti

Ei pahemmin kuin muillekaan. Kaikkia meité
kohtasi sama isku.



pal

Silja
Mikd isku? Sano pois, taytyy sen tulla ilmi
Kuitenkin Afmi vy

Ty6t lakkautettiin ja miehet jaivat joutilaiksi.

Silja (Painaa kdtensd ristiin).
Herra siunaa!

~ Matlena.
Lakkautettiin! Ihanko tykk&ndan ?
~Antti,
Talven ajaksi kumminkin.
Matlena.
Mutta, rlyya Jumala, milld ihmiset elavét tal-
ven yli? Nalkaanhan ne kuolevat.
. Antt, e
Kukas siitd valittdd. Syntyypd toisia sijaan.
Matlena.

.Ja minkétdhden ndin akkid? Juuri sykS}/IIé
myGhdan, ettel enaa saa tyota maallakaan.” Silja,
sind et virka mitaan?
. ~Silja -
Minulla e talld haavaa. ole selvad abatusta.
stenee

P?am .menee vallan ymparl ja maailma m

silmissa.
~ Matlena. .
Vahemméstakin,  Tuossa . se nyt oli!  Tuota
ne aaveet ennustivat. Herra ihme vhtékaikki. El
kumma, ettda miehet suu,ttva,,t. Olisivat nostaneet
semmoisen kahakan, etta kylla.
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Antti.

, Nostivathin.ne. .\/meansa olivat_jok'ikinen
{(a Topra-Helklti varsinkin, Otti_ Insinyoria nis-
asta ja paiskasi lattiaan, ettéd jymanti.

) . Matlena.
Ahd, kutti! Se oli paraiksi.

_Anti. |
Mutta siind yritti kdymédan hullusti.

Matlena.
Noo? Antaapas kuulla!

Antti.
Poliisit, peevelit, tulivat hétddn, ja kaappa-
sivat Topra-H%?kYn Iknnnul. J PP

. Matlena.
Jumaliste!  Entd sitten?

Antti.

Olihan siind miehid, el kahta poliisia pahasti
saikdndetty. Siepattﬁn vaan Toprap&yns?stg po?s,
ja lahdettiin karkuun.

Matlena.

Kﬁs, niin vaan! Mutta entd kun nyt ajavat
teitd jaljesta?

Antti,
~Tokkohan sentddn? Ténne asti eivédt ainakaan
|oyda.

M atlena.

VaanpaMaki-Mattiin? Jossa ruununmiehet tuon
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tuostakin kayvat nuuskimassa, Voi, ettd menivat-
kaan sinne. — Kun uskaltaisi lahted hakemaan.
Témmiselld il /ﬁr]?mk |Iapa Kaskisi. T
ammaiselld ilmalla’ d kaskisi.  Tu-
lre]\i/éatEtOne s?e?té muutenkin. N Salﬂa! — Mitd sing
Silja (herdd, pyyhkii hiukset otsalta ylds).
En mitdén.

Antti, o
Sano nyt! Jotain sind kumminkin mielessési
haudot. .
. Silja.
Puhumisestako se paranee?
~ Matlena.
. Paranee, tai e, mutta anna kuulla nyt! Ja
paikalla. Silj
En mind osaa mu,ut%' ?',at“ella, kuin ettd Ju-
mala ou mahtanut meidat hy JJata tykkanaan.
Jymalako. hyl| Matéen\?‘d in. H
Jumalako hyljannyt? Viela, vain. Herrat ne
meita yﬁ<?vat jayiﬁgls\{elevat, ei Jumala.
Silja

Sepd tapahtuu hanep tahdostaan.. Ei putoisi
hiuskarvaa p%éstémme, ellei han saﬂm. P

" " Ivl\lllatlena. umal .
_.Ela joutavia!, Mitg varten Jumala meitd vi-
h,a|3|,ener41man Kuin muitakaan. OIIaan% me suu-
rimpia syntisia, ollaanko vaan.
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Maiju.
Kuulkaapas, Aiti!
. Sija
Leipdéko tahdot?
Maiju.
__Ei, mutta kuulkaahan kun sanon — Jos of-
ta|3|vat minut kaskyl alstytok3| Yrjol aanuga antal-

sivat pestia ensin Ja Sit da |a Juomarahaa
aina aﬁnn kun olkein v[\<keé1ast| tollmtan asiolta.

Silja.

(%Ie vaiti, Maiju rukka, ei ne sinusta kummin-
kaan huolr.

Maij u.

Elleivét huoI| niin, fieddnpd mind vield toi-
senkin keinon. Ijnettaliln kaupunkiin kataltag
havuja. Sitten tois H a 1lta kotin pussillise
leipad ja makuluuta, ettd syntyy meiddn vain eIaa

Slllj

Mene sind maata, lapseni, ja anna meidan
tuumailla. ugea vaikka karsina-penkille tuohon,
J0s slina mielestasi on parempi.

M aiju Qaskeutuu pitkalleen).
Jopa minua alkaa nukuttaakin.

Matlena.

Ei, kyll& mind lahden téstd Maki-Mattiin, muuten
en saa rauhaa. Antti
ntti.

Yksindsikd pimedssa? Ja sinne saakka.
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. Matlena.
Eihén tuolla sudet kumminkaan syone.

Antti.
Odota nyt edes vahan aikaa viel.

Matlena &ISIUU takaisin ja huokaa).

:12/ niin pitkaksi . tima odott?mlnen Kuka
tietdd, Kuinka kauvan siella viivyttelevat

M aiju Snousee istumaan).

Matlena, mulstatteko_ sitd satua, kun tyttd ké-
velee metsassa, nin kaikki tahdet putoa at alas

talvaaua ﬁ sitten n? taas koho?(vat n¥ {a Kun
tytto Katselee ymparilleen, on koko nietsa taynna
opea- ja kultarahoja. — Muistatteko?

_ Matlena.
Semmoista tapahtuu vaan saduissa.

Maiju.
Niin, vaan mindp4 olen lukenut sen oikein

kirjasta.
Matiend.
Tosiako ne sitten kaikki ovat mita klgmssa
luetaan. — Eikd kuvu nllt?]amle 4.

?a Kuinka tama alkaa jo harmittaa. Tﬁskln ne
tulevatkaan. Antti

. Tulevat, tulevat, ihan varmaan. Ja IIenA{)
an ovat o porstuassa (aukaisee oveéa) v

olkein.
.. Matlena.
No viimeinkin;
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R Ll s
uhman jelu, jelu Kluhman jelu, jelu, Pulieli
Juk, luk, hosmjak_ IUIJ. Kluhman&}elﬂ deld, Kluhman
jelu, jelu, Pulieli fuk, Tuk, hosmak lai!

3 Matlena.
Hiljaa, herran tahden, ettei lapset herad.

Topra-Heikki.
Hospodipomiloi! T&alldhan se on hempukkakin.

Matlena.

Taas on teiddn téhtenne saanut istua sydan
kurkussa. :
Mikko.

Kuka késki?
Matlena.

.. Niin, kuka kaski. Kysy vield. Kuka késkee
teitd ana tappelemaan.

Mikko. |
_ Sen_verran!  Siitd ei kannata puhua. Vai
kuinka Topra?
IT?kpra-Heikki. )
Vasta se oli alky tanssiin. Mutta semmoiseksi
hyva. OFetﬁo ?o kuulilut tarkemrMn?

. Matlena.
Eihdn tuota Antti vield oikein kertonut.

~ Topra-Heikki. _
_ No, mind sen teen,,;a heti paikalla. Vai —
heitetaanko tuonnemmaksi’
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o Matlena.
Eil, el Kerro nyt jo.

Topra-Heikki.
) Kuulkaahan,,mi]ten! Kun_ alkaa miesten kesken
tanaqmuna levitd huhu, e“a parin_ viikon paT,sta
tg,ot akkautetaan, . Mita hullua”, mina sanoin, ,lah-
tadnpas konttuorille”.  Mestari rittelemaan, etta ei
saa keskeyttaa tyoté.

‘Mikko. . .
,oakkoa saatte ja tyGstd pois”, huusi mestari.
~ Topra-Heikki. N
_»ouys’ kiinni, taikka korvalle tulee”, érsj,asm
mlna\,,, elkd . auttanut mestarin mitdén. Ja Siten
me ,ahdetf(nn. Noin parikymmenta potraa poikaa
[ttyl matkaan. ,
. Mikko.
, Mm'ei< etypaassa |a Kunnari. Antti se arveli
ensin Ja kynsi® korvallistaan.
~Silja.
Mutta seurasi yhtakaikki?
Mikko.

, Tiett%;a sel Kup mind _,sieg)[{),asin nutunliepeesta
ja vedin vahan matkaa peréssani.

. Matlena.
Entd sitten?
. Topra-Heikki. ~
_Niin, sitten tultiin konttyorille. Ovi paiskattiin
auki ja sisaan mentiin, eikd lupaa kysytty.
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Mikko.
Kies’ avita sitd hetkea, Insing/,iiri vaaleni kuin
palttina.  Arvasi kait, etta nyt € ole liyva mer-

rassa. .
Topra-Heikki,

,0nko totta, ettd tyot lakkautetaan?* mind
kP/s 1N, ,,Yaft,a kahden vnk?,,n aasta*, . vastasi In-
simyort. Millas me sitten elamme?* mina taas k?{-
S%I ... »Kevaalla ne taas, alkavat", han §opert%,|.
Ja hirteenko menemme siksi arkaa? Tekq methin
hengen puhallatte, sitten kun meita taas tarvitsette ?"

. Matlena.
Aha, se oli oikein. Mitds osasi insiny6ri siihen
sanoa? o
Topra-Heikki.

. Rupesi viekastelemaan, »Hyva ystdva, emme-
hgn me sithen mita vol. Ymmarrathan sen ifsekin,
rahat ovat loppuneet ta%ti)ﬁy odottaa SIksi ,w,n

saadaa\n*. — »Val niin*, mind taas vas‘& N, el ﬁs
Qgtrgg!‘lekaan nyt talven-aikana sitten palkkoja mak-

- Matlena.

Jumaliste, tuota Topraa, mutta &jan se us-
kaltaakin. ,

. ~ Mikko.

Ei tdmd vield mitd&n. Odotahan, saat kuulla!

Matlen a.
Noo, Topra! Jatka, jatka!
Topra-Heikki.

Insiny6ri koettaa olla mahtava, . ,Pais paikalla,
koska olétte noin hdvyttomia*, han arjyy. EI
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menna”, vastaan mind ga astun lahemmaksi. Insi-

e M T, T
tuumail

»Sopiihan koettaa", Ind.

Mikko.

Mutta silloin_ ne jo, pakenlva pellolle muut.
Kunnari ja Antti ja mind vaan jaimme.

Matlena.
EI& keskeytd, anna Topran Kertoa.

Topra- Heikki.

. InsinyGri tyGntad Iaatlkkonsa kiinni taas. ,Nooh 7
ilkuin ming, "eipas siella tainnut revolveria olla-

kaan".
~ Mikko.
Ja me kaikki nauramaan sielld takana, taytta
suuta.
Topra-Heikki.

Mutta 5|tten se peevell viskasi jkkunan aukl
1na aIk0| uitag ‘kadulle: ,Polils, {)/olnm — »a/
erkia hyvalla", mina varoitin. " Vaan ei pahuds
fotellut. S|IIO|n mina SIeR Fan miesta m%kasta 5
kerrassa se menl erma le, eifd | Va-
sara sattul ﬁemaa essan|, e|ka iina olisi ar-
veltu, e nen uin olisi kuoliaaksi Balska ty. Mutta
nama to | ajoissa tarttuivat minutn kinni,

Mikko.
Kylla I|tjslman -nakdjinen silla, hetkelld. Muis-
tat os A Ilmat punaiset ja hiukset pystyssa.
Jo miilua amot
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_ ~ Matlena.
Kuinkas sitten kavi?

Topra-Heikki.
. No, mind hanet heitin irti. Mutta_kovasti
rrllenen "housut tut|5|vat viela jalkeenkin pain, kun
ompinyt siita ylos.
_ Mikko.
Sitten \}JOIIISIt ryn a5|vat kimppuun ja olivat

ne vahalla vieda Topran putkaan.
~Topra-Heikki.
Oho! Ei toki milloinkaan.
Mikko.
Paasit erillesi, kun me tulimme avuksi.
Topra-Heikki.

Mlna niisty olisin suorjutunut yksinkin. Vaikka
hgvahan tuo ol etta P?/syltte luona, etteka heitta-
et minua yksin.  Siita teita kiit an

Matlena.
Entds nyt, Topra?

Topra-Heikki.

.. Niin nytkd? — Nyt ollaan t osta 0is. Paria
viikkoa enr%n tai Jalkegn sama d

Matlena.

Mutta m|ka teille tulee eteen, kun ei ole tyta,
eikd ruokaa?
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Mikko.
Siindpad se op.. Kylldhdn me yksindiset aina
Hkun neron kek3|mme vaan ouk3/ |sten .on han-
alampi. ~ Anttia minun varsinkin kay saali.

Matlena.
. Sanos muuta! Tuossa nLakaa Ville sairaana,
SI|£ a Isfuu resettl kaﬁjessa Ika rahaa sen verran,

ett sa|5| | Ie1< IKIsta ro tw(a. Ja sitten viela
nuo toiset rau at ymparllla nalkaansa valittamassa.

Jo se on kauheata

S|Ija (itkien). _
Ei sumkain mEI”ii ole tassd muu kuin Kkuo-
lema edessa, joka-ikisel

Topra-Heikki.

Elkadhan |tkeko Slhja elkad itkekd! Kuulet-
tek el saﬁ itkea eika ferjeta eﬁatowoon Herran
L Jen, onhan meitd tassa miehia erv%(
evia. Ei sumkaan v0|m|a puuty, vaikka an a-

hoon vuoria ohk%magn Ja meko z?(ntajmmme fel-
puutetta _nanda Tammmset asivarret kun

meilla on! Ei kuuna péivana!

Antti.

utta mlta talvaan nimessa me najlllg kas-
varsilla teemme? Sano! Tyota el saa, vaikka po

villaan rukoilisi.

Topra-Heikki.
. Kuule sind, Antti! Nama mighet elv? 0l-
V|aan rveta enen aan edessa, el, Jumal’ aut!
ﬁg um hyvansd, mutta polvea el notkisteta
elka paata umarreta muista se!
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~Antti.
Kun vaan olisi muuta neuvoa.

Topra-Heikki. )
Olkoon tai el, mutt’ sitd keinoa emme kga
vaikka henki menkaon. Silla tavoin ne l]<uur| t
gﬁmeet herrat, menettelemaan koyhan Kanssa ai-
kuin |tse tahtovat Vaan nytpas na tetaﬁ
ettel Se enaa. aY anot?(?< (“() ' entlne
on oEPussal< ujl oinen el ntaahan
an kulua! Tdssd ehka vnmelset tulevat en-
ls<|mma|3|k5| a en5|mma|f<et viimeisiksi.  Niin on
aynyt maailmassa ennenki

Mikko.

.. Sitd on Topra! Nyt kuulet Matlena, olenko
mind suotta kehunut migstd?

- Matlena,
Enhdn mind veikkonen sitd vaitdkaan.

Topra-Heikki.

Mitd varten tekivat meille semmmsta vaarg/ytta|
Kaiken kesaa_tuol]a Pusersmme hikea maa
rafessa,  kived . kolk Etaessa li( uli smy
niin _tyosta pois. Elka armoa oI en aan, Ikka
nalkdan ndant |3|40ka kynsi. Onko. s¢'  oikeata

Lekoa emmoinen Mlna kysyn, etta onko s oI-
eata tekoa, semmoinen?

Antti.

*Ei |ekaan Mutta sano#Jas se heille, niin
kummat tulee.  Askenhan juuri ndimme.
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Topra-Heikki.
Emme sitd vield séikahdd. Ej se ollut muuta
kuin tulta t%pﬁ)urmhln Kauvan olemme Kestaneet,

n t emme kaan, ennenkuin herrojen paa on
tolla_ meldan 5) fwemme asar]ra Saavgt nepiohta
huhailla toisiaan Ja kysya etta onko meita monta,

Sija
E| vihaa eikd vainoa, Topra! Siitd el hyvéd

seuraa!
Topra-Heikki.

Mikd on_vihaa ja vainoa? Sekd, ettd pidimme
uollamme7 Etgmme an'*l 7pak ttaa |tsef1mme hir-
een? Efta tahdomme elaa’ 0 se ole joka.ih-
misen oikeus? Ja emmeko me oIe ihmisia? Mita?

Silja.
otta kaj, Kukas sen kieltdd.. Mutta vaki-
vallalla el mifdan voiteta. Joka miekkaan rupee,
se miekkaan sortuu.
Topra-Heikki.

Kun sorfuu, niin sortukoon Parempi kuo-
lema kuin_ kituva elama .Emme mitaan v0|ta
aattaa SIL]&" Olkoon! Yks’"havinneen kaikki.
enetamme, niin sanokaapa, mita menetamme ?

Antti.

Vapautemme, hyvéstd lykystd. Ei paljon tar-
vita ennenkuin pannaan rdutoihin ja paiskataan

linnaan.
Topra-Heikki.

Njin, se on totta! Sen pe pakanat. vield voi-
vat tenda.  Eipahan niita lemmon sikioita oma-

3
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hunto haittaa. — Mutta pankoot! Viis' siitd! Kun-
1an saam,,m? heita kuritaa . hiukan, mTusta en. va-
lita. Silla o_ng tasta kupu desta, tuleman_pitda,
tlglgaklil(a_ tar toisella, nin totta kun nimeni on Topra-

IkKI.

M atlena.

. Ethén kumminkaan_nouse lakia ja yleistd jar-
jestystd vastaan, Topra?

~ Topi'a-Heikki. .

_ Semmoinen laki Ha, ser?momen JageSt s!' Rik-
kaita n stehaan, koyhia. poljetaan, laitétaan pau ola
eteen joka haaralle,” Rikkalta laki squeI?e, mutia
meltd "se vaingo. Ja meidan pitaisi vaan olla noyria
#%, ﬁotﬁlla. El,. aikansa sitd kestad, mutta viimein

iell kumminkin myrtyy.

) Antti.
Kylld se niin on kuin Topra sanoo.
Mutta, hyvat t"S"itIj a'tt ko te Jumal
utta, hyvat ystavat, etteko te Jumalaan enda
ollenkaan Iuoé?,r\xmiauvan kun héneen usk?mme
ja turvaamme, ei meidan taryitse peljata kuolemaa
erkd m,|Eaan vaarag, vaan Jos hanestd lupvumme,
mistd silloin avun loydamme? ~ Omin voimin emme
pitkdlle padse.

- Topra-Heikki. o
. Jos rlsHssé kasin istumme, niin J,V(m%l,a el lei-
Pa alaa suunun pista, se on varma. Eika han liioin
uQta paperilappua kadessanne rohdorksi muuta, ru-
koilla ‘saatte, Vaikka yotd paivéa.
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Silja.

Jumala vélistd pelttaa kasvonsa, koetellak
uskoamme. Mutta n]fldan tilee arslveﬁllsmao
tag, kunnes armo jalleen palajaa, e’] ngneta[(g-
torvoon, niinkuin mina asken, “ensi hetken herkkou-

desta tein,
Topra-Heikki.

Entd kun armo V||pyy7 Entd kun kurki kuolee,
ennenkuin suo sulaa?

S ll SI”I? Mina tyyd

e on Ssilloin niin sallitty. Mjnd n Jy-
malap_tahtoon, Ja otan k?ltO“lsuudeIIa vg taan fw a-
nen kadestaan' riin surun kuin tlonkin,

Topra-Heikki.

Mutfa  ehkd nyt onkin Jumalan tahto, ettd
koKha vaki nousee” rikkaita vasLaan7 Ehkd hel-
mlttansa on tayslj? ran alstu senh tki ty|fut?
E kd Jumala aikoo Jo Fepit aa heldan eumalllsen
elamansa J)a kostaa alkki vaaryydet. Mita

slinen sanotte, Silja?
oo Silja

Voi néitd aikoja, naité aikoja!

. _ Antti.

Sinulta el puutu &ly, eikd rohkeutfa Topra!
. Mikko.

Senhén tieddmme entuudeltakin.

Topra-Heikki.

No, Matlena! Mik& sinut niin totiseksi teki?
— Sano jotakin! Sano, sano, elaka arvele.
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. Matlena.
Minua pelottaa.

Topra-Heikki (laskee kétensd hanen kaulalleen).
Pelottaa? Vaikka mind olen tdssa?

Matlena (nousee).
EI, Topra! Ei minua haluta leikki talld het-

Topra-Heikki.
Miks’ei haluta?

M atlena (vaistgy)

Kun olen niin levoton, Sind syokset itsesi
onnettomuuteen, Topra, Ja viet nuo toiset mukanasl.

Topra-Heikki.

Sitdkd sind hatdilet? Ooh, mitd vield! Ei téssd
vaaraa ole, tuskin tuleekaan — Pakenetko sina
minua? Kuule, tytto? Jos sind kauvan vehkeilet,
niin- sleppaan Sindt syI||n|

Matlena.

Mene pois! Kuinka voit ruveta. ilveileméaan
heti samasa ujn puhut niin - tarkeistd asioista.
Mene, Ja anna minun olla.

Topra-Heikki.

Eikds tdmd. sitten ole tarkﬁata7 Aivan a)((hta
tdrkeatd, el luojan nimessd, viela tarkeamp a
Tarkejnfa kaikesta, mitd maailmassa on. — Juma-
liste, kuinka kaunis sina olet, Matlena.  Niin kaunis,
ettd oikemn paatd huimaa.

kella.
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Kaikki tytGthan sinun mielestdsi kauniita ovat.

Topra-Heikki.
. _El ne kaikki sentdan, ei likimainkaan kaikki.
Eikd kukaan niinkuin sind.

_ Matlena.
.. No, ei vaan. Olet hulluna aina sijhen, jonka
viimeksi ndet. — No, Topra, suoriutko tienest.
Topra, lapset herddvat, hyi, sinua, Topra!

Topra-Heikki Qnosta 6a pﬁa hanté késiensd
~varassa Korkealla).

Hoikka ja. kevx(t kuin lipnun poika ql_au,laaz.
Kluhman | Iu'u’elu luhman felu, ,Slu, Pulieli lu

luk, hosma Kluhman jefu, je ’
Matlena.
Laske alas, Topra, taikka mind suutun.
~Topra-Heikki.
. Kluhman jelu, jelu, Kluhman jelu lelu Pu-
lieli luk, luk, “hosmak lui. Etpas Suutul” Etpés,
etpds.
Matlena.
| S,ll<1,utu,n, totta. Saat ndhda ettd suutun. Enkd
epy 1kéna, o
& Topra-Heikki.

. Jos suutut, niin pidan sinut sylisséni koko
yon. Ja halailen aamuun saakka.

Matlena.
Mikko, tule avuksi!
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Mikko.

tEn sekaannu! Kahden asia, kolmannen korva-
puusti.

~ Otto (juoksee siséan).
Poliisit, poliisit!
Mikko.

Antti.
Tulevatko tdnne?

Missa?

Topra-Heikki (laskee Matlenan alas).
Perhana!

Otto.

Ajoivat kartanolle jo. Nyt olette helisemassa.

Topra-Heikki.
Porstuaan vastaan! Paiskataan maahan.
) Oowo.
Niilld on revolverit mukana ja sapelit.
_ Topra-Heikki.

Ja meilld vaan puukot. Saakuri!

Antti.

Mitd tehd&d&n? Sano pian.

_ Matlena.
Uunille nouskaa. Uunille, heti!
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Topra-Heikki.

Se on paras neuvo.
Otto.

Topraa ne vaan kysyivat ja Mikkoa.
e Antti.
Eikd minua?
_ ~ Otto.
Eivat kuulu teistd valittavan.

Topra-Heikki.

No, hyva! Sltten ,(aat sind Antti heita guhut-
telemaan. “Veda, ~peljakkaita, nenasta, mmk Ker-
kiat (kiipee uunlleg A
ntti.

Koetan parastani.

Mikko C7opran jaljessa).

Kun nuo naiset vaan osaisivat pitdd suunsa.
Etteivat tuhmuudessaan antaisi meita ‘iimi.

Matlena.
Ole huoletta! .
o Antii
Punnitse sanojasi, Silja.
Silja.
Valehtelemaan en rupea.
Antti,

Ei tarvitsekaan. Kunhan olet vaiti.
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(katsoo oven raosta).
Tulevatl V0| taivasten tekija (sulkee ovenja
pitelee siita kiinni.) Avuksi tanne. EI padsteta

Sisaan.
Antti.
Joko olette valmiina sielld ylhaalla?

Mikko (vetdd tikapuut jaljessaan ylos).
Jo! .

Anttl.
Pois, Otto, ovestal

(Tirkkonen ja Heikura tulevat sisaan).
Tirkkon en,

Antti.

Iltaa, iltaa, vaikka y6 tug glammastaan lie-
neekin.  Mitas Vieraat nain myohaan hakevat?

Tirkk onen.

Kahta roistoa ajamme takaa. — Olisiko noita
nakynyt taalla?

Hyv" iltaa.

Antti.
danng/aslatgglssstg Jjaa al{? tigssgkaaEl mamglolll\gahat}/ Eag
Heikura.

Sano vaan lyhyesti, missé ovat. Ei téssa auta
mutkisteleminen. Antti

.. Niin, etta mlssako ovat? Joipa sen tietdisin
niin_sanoisin Ja saJsl rmaan. ME
palkaksen, ehkajuomarahaa viela lisaks, vai kuinka
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Tirkkonen.

Kuule, toveri, eld sind kovin vijsastele. Muis-
fatko, mikd edesvastays silfd on, Jos pahantekl-
joita hyysaat? Tunnet kaiketi lakia Sen Verran?

_Antti.
Kyllg, herra poliisi.
) Tirkkonen.
Niinpd anna ilmi, eldkd laita itsedsi suotta

vilikateen, Taalld ne kumminkin ovat nurkissasi,
tiedetaanhdn me. Antti

~ Tiedattekd? Vai niin! No, tehkaa sitten hyvin
ja etsikdd, herra poI||5|.OIt
0.

Sanayn alta, esimerkiksi, ja sitten tuolta uunin
padlta. %/lvatko an, paholalse{, vaan o?ekm kil-
venneet sinne?

~ Heikura. _
_Tuon pojan mind varmaan ndin &sken Maki-
Matissa. Otto

Minut? Tiaisip,a tulla n?{t Rienj,e[ehdys. Méki-
Matissa en ole kaynyt moheen paivdan.” Olenkos
sitten, sanokaa muutkin.
~ Mitiena, _
. Kukapa sinun retkidsi aina tietdd, hunsvotti.
Missa milloinkin kuljeksit.
Heikura.

Ulkoa sind kumminkin hiljan olet tullut, koska
vaatteesi ovat marat,
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) Oto.
Ka, hiidessd, marat ne tosiaankin ovat.
~ Heikura o
_ Tunnusta pois hyvallg: sind olit Maki-Matissa
dsken? Otto

No,..olinhan mind, olin, olin, Koska valtta-

matta njin tahdotte.  Yht'aikaa laksimme pihasta,
etteko sita nahnyt? Mutta huono teilla on, hevonen,
kun mina jalkapatikassa paasin ennemmin perille,

) _Heikura.
Tanne on vissiinkin oikotie sieltd? — Eikds ole?

_ ~Antti.
En suinkaan tieda.

o Tirkkonen.
~ Et tiedd, et tiedd! Sind et tiedd mitdén. Mutta
jQSBﬁ me sinua ogetamm,e tietamaan, lurjus. Annan
sinufle kohta tasta sapelistani —

M aiju (Puhuuja kévelee unissaan).
_Putosivat alas - - - - pfttoswat nyt ko-

hosivat - - - - |a rahoja, kultarahoja, hopearahoja
- - - = Vi, kuirma pa?jjon - - - -?Jun - -p--pag-
sisin luokse - - - - Silj 2
Maiju, Maiju, mihin menet? Pois maata!
_Maiju.
En yhytd kiinni - - - - ne pakenevat - - - -
auttakaa - - - - ne pakenevat - - - -
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. Matlena.
Mitkd pakenevat?
|\/|aIJU
. Rakat, rakat - Vi, voi - - ne ovat
niin kaukana Jo -
M at Iena

Se .ndkee unta, raukka, &sk sesIa sad s?an
ottaa hanta lf esta ja_vie takaisl gen ille.)
nna rakojen olla, ap3| Ja nuku raukass

M ai JU (pyrkii V|ela ylos)

Aidille - - - - rakoja -
Matlen a.
Ei, eld nouse. Niistd rakoista el ditisi kum-
minkaan Kostu. .
_ Heikura.
Mistd se on, tuo tyttg?
o Matlen a.
Minék ?
Heikura.
kuuluNnn ettekdn te, tieddmmd, talidn joukkoon
Matlena.
Ei, tuolta mind olen Muonan mokiltd, Kekvon
sakalle pain.
Heikura.

Naytétte n||n rekelllselta Teiltd varmaan saa
0|ke|ta astauksia k xs¥m sunsi Tunnetteko erasta
miesta r{ota sanotaah Topra-Heikiksi, ja toista, jonka
nimi on Mektola, Mikko Mektola?



Matlena.
Tunnen molemmat, vallan hyvin.

_ Heikura.
Ette ole niitd nahnyt tén’ iltana?

Matlena

- Kaksi mies'a,kulki minun  ohitseni asken, kun
tulin tanne.  Olisivatko hyvinkin olleet njita,_ en
05aa Sanoa. KukaP,a heitd pimedssa tunsi. P?I-

kasin Ja poikkesin tienviergen, etteivat minua aly-
alsl. JJa_Pﬁuma?assq nuo flenevat oIFeetkln, kos%
pitivat niin suurta danta.
_ “Heikura.
Kuulitteko, mitd he puhuivat?

T
oinen kehui, ettd oli ottanut jotakuta kau-
luksesta kinni ja paiskannut (iattlaan.J

Tirkkonen.

N Heikura,
Mihinkd suuntaan menivét?

Matlena.

, Sinnﬁ Kehvan sahalle J),éin,,'oss_a ne enimmiten
aina oleskelevatkin, tuommoiset ihmiset,

Heikura,
Nyt hyvad kyytid jaljessa.

Tirkkonen.
Odotahan, yhtakaikki.

Ne ne olivat.
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_ Heikura.
, l\ﬂlté varten? Hullua, ettd teimmekdan timén
kierroksen.
Tirkkonen.

Elghén V|eIa hatdile. Saisimmekos tuota lyhtyd
vahan lainaksi?

<l Anttl.

a. .

Sy (1 Heikura.

ind aiot —
Tirkkonen.

Syyndtd paikkoja, ennenkuin téstd lahden.
Varmuuden vuoksl.

Niin, tehkda se kaikin mokomin. Tuo uunin
gsta varsinkin,  Mutta v roka? fumalan ni-
ess ttel hyppad sieltd morko silmillenne

Tirkkonen.
Suus” kiinni, nulikka!

Otto (nostaa kaksi sormea_ lakilleen).
Késkynne mukaan, herra poliisi

_ Tirkkonen.
Onhan teilld navetta tuolla pihanpaassa?

Antti.

Navetta sielld on vanhoista agmsta vaikka me
sitd olemme, kdyttaneet lifterin galse?( meilla
kun, naet, ei ole” lehmaa eika muuta elukkata.

Tirkkonen.

Ja sen takana on sauna?



_ ~ Antti. _
Aivan oikein. Mutta suotta te kulutatte ai-

kaanne — ,
Tirkkonen.
Huoli siitd. Tule Heikura!
Otto.

Jos mind saisin luvan kulkea edelld Iyhdyn
kanssa ja nayttda herroille tieta.

o Tirkkonen.
Ei tarvitse (menevat).

. Otto. .
N, sitten juoksen jaljessd, silld mukana mi-

nun olla Euaa. Missas harakka ellel man,,tapRa-
Jaisissa (Kaantyg 0Vessa), Agoos,, nu,,ﬂoos,,,,,u,
30CI)%nS e. Kuuletteko, te morot, Sielld uunillal Ajoos,
o - Antti.
Poika sind, nyt ala lipata.
Otto.

ommer straks_(menee, kurkistaa vield oven
raosta). Hyvaa yota, morof! Makeata unta!

Matlena.
Entds nyt? Mitd tehdd?

o Antti.
Ei mitéan, ymmartaakseni.

~Matlena,
Nepd tulevat ja syyndévét uuninpaallystan.
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(Mikko ja Topra-Heikki tulevat alas).
Topra-Heikki. .
Sukkelaan, sanor Uusiini, kun sauna paloi.

Anttl.

Mitd, mitd? Qletteko hulluna? Palaavathan ne
takaisin tuossa parkassa.

Matlena.
Pysykad, herran tahden, sielld.
Topra-Heikki. .
. Heitdkd odottamassa? K%IIaga késkisi.  Me
5|elm)aamme silla valin hevosen ja lahaemme liet-
suun.
~ Matlena.
Siunaa ja varjele! Heidén hevosensa?
o Antti.
Litaksi uskallettua.
~ Mikko. _
Kun huomaisi Otto ponkittad heidat saunaan.
Topra-Heikki. _
Kiitos, Matlena, sind puhuit kuin enkeli.
Antti.

Jos lahted aiotte, niin elkdd viivytelko.

Mikko (katsoo ikkunasta).
Topra, hemmetissd, ne jo palaavat saunasta.
Topra-Heikki.
Matlena, 1&hde mukaan!



48
M atlena.

Mihinkd? L
Topra-Heikki.
,\/la suur’ ja avara. Totta sielld jonkun kol-
kan [oy

amme.
~ Matlena. _
Ja poliisein hevosella. En, en vaikka!

~ Topra-Heikki.
Hyvasti sitten!
Matlena.

Topra! Mikko, veljeni! Missd ja milloin teitd
ensi kerran naen.

_ Mikko.
Se on tletym'atdnta. Enhkd hirsipuussa.
Topra-Heikki.

Mlta ho iset? |rs uussa7 Klssa S|eIIa kﬁlk-
kukoon, |es — a Jumaan
tuyn! V|IeIIe tol |tan 10 to | ka paani men-
koon.  Hyvasti! yntaava

Silja.

Vi, hyvd Topra, jos sen tekisitte! Kiittdisin
ikani ja aikan.

Matlena.

Mutta mikd siitd seuraa, ku hﬁ vievdt P -
liis e!( hevosen. Herra Jumala ?guo [s(ee ovelg

Mikko, Topra, elkaa menko! Tulkda takaisin.

Antti.

Hiljaa, Matlena, hiiden kattilassa. —Paikollesi
pian, nilnkuin el mitaan olisi tapahtunut,



by

Matlena (polvilleen Siljan eteen).

Sllj\? kulta, SI|Hk kulta!  He joutuvat kiinni.
e tulevat onnettom

Antti (ikkunassa).

Eivét aavista viela mitdan. Hlljakseen vaan
astuvat ylos, saunalta. = Mutta nyt? a|
tuly kiire. .~ Juoksevat ja é Iﬂesta yl ahan n||t
voitatte endd. Peljakkaat, kuinka huutavat. Eh
te}\ylﬁ/g/aasta minunkin Iahtea katsomaan, mika S|eIIa

Otto (hyppdd sisdén, nauraa, huhtoo kasﬂlaang
No, nyt se vasta hgvm kavi, ha, ha, ha! Ei
tassd maailmassal Saivat ne kerran pitkan nenan.

Antti.
Hs, g a, eld naura ennen aikojaan gmenee
ulos, huut ai Mika tull? Karkasiko hevonen™?

(Esirippu alas).

TOINEN NAYTOS.

men SEutu. Mollk aan k&”lo eralla,

euldiorttlaar{/aallg%gr\{ ' aaressa *faara nvnenyy J v

kallaan syrjassa
Kunnari (laidaa).

,Mamma se Iak5| maanantalna maananfaina,
maanan }aln Koko . viikon reisulle, Rifi rati, riti
ratl ral aIIa alilai, Riti rati, riti rati rallallalalila,

4
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Rallailalalilali rallallaali. — ,,Var0|teI| tyttoansa,
tyftoansa, ttoansa ﬁﬁ [1 darlt narfafa saa.
n [atl r|| r' T Iti ratl, riti Eatl
rallal alahlal ra alla |ra a1|aa — Pata valttia
Ja tuossa sotamies! ,
Mikko.
Sen kuningas kaataa.
Kunnari.

Perhana, kun en muistanut koko kuningasta.
Luulin sen jo menneeksl.

Mikko.
Vielghdn téssd on risti-akkakin.
Kunnari.
_ Pieni kuin potétti.
Mikko.
Mutta veipd sinulta &ssén.
Kunnari.

Soromnoo' glaulaa ,Tiistai _aamuna_kello

lll kello kuu nP kello kuus™ Tristal aamuna

kello "kuus’ P INd_ovensa t akana H

ritr rati, rallal aI lal, RIti_rati, ritl ratl, ra a a|

raIIaIIalllall raIIaIIaa — Se oI| Ann|IIe vallan utf
an

vallan_ uus da vallan uus’_Se ol Annille val
JUS Rakkauden sattuma. Riti r[| Mt ratj, r
aII a||e|1|| IIR|| ratl, ritl rati raIIa alilal, raIIaIIa
ali rallallaa
MvTkky] Mikko.
rkky! .
yrey Kunnari.

_ Tappasitko taas? Hva saa ja? Ethdn sind
minua voita.



~ Mikko.
Kun tulee niin huonot kortit aina.

Kunnari.
Sep’ sen on. Pannaanpas uudestaan.
_ Mikko.
Eikd panna. Kylma on ja nalka.
N' Kunnan ’
i[npd otetaan , totta ldmpenee (Slep-
aa pyllon takaans Syyp(rig se_on welg Puolglla n
@[yy ﬁaa a_tarpoo. Mikol ? ﬁde vara? Anna
aL yos. ~ Mita se mies sielld mokottad taas
Itsekseen ?
_ Mikko.
Unia nékee.
Kunn ari.

Eikd ole kuulevinaan, vaikka hénestd puhu-
taan. — Jaara !

. . Jaara.
Mitd te minusta? Antakaa mun olla rauhassa.
O 1 | Kunnari.
yyppy. Jaara.
En huoli.
Kunnari.

‘Mika sipua vaivaa mies? Sano meillekin. Puhu
suusi- puhtaaksi.

Jaara. _
Te vaan nauratte ja pilkkaatte, jos puhun.
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Kurniari

Paljon mahdollista, mutaela siitd vélitd. Pulin
sentaan. Noo, joutuun, joutuun’

Jaara fnousee istualleen).
Tama meiddn eldmdmme minua alkaa niin ar-
veluttaa.
Kunnari.

Mitd virten7 Eiko tAma ole ilpista ja haus-
kaa? Emme 0 .ole vapaita kum talvaan I|nnu
Saamme tulla ja menna m| loin tah ommek mih |n
andomme. Maata kun nukuttaa, valvoa Kkun
uttaa. Lyoda kortt|a, ry &ata Viinaa, he| vaan
naita met e1g0|ka|n avig! unln%as kulta | mnas-
saan el ole omnelllsempl. — Nalka fosin valjstd
KIusaa, ja valista vilu, — mutta kaks™ piista, el ne
halttaa. Jos tlnka tulee* menemme kyliin, soi-
amme Hl‘ﬂ anssmmelj Htelemm kas-
$ Mielellaan " antavat meilte Silloin ruo aﬁ Ja
sudjaa; evastavat ja saunoittavat etta kylla kes-
amme taas Qo;takuna aikoja.  Eikos niin, Mikko,
oista tama, Kuin'tyojuhtain” elama.

Mikko.

Rautatielld. kun ?Ilmme niin karsimmehan sil-
loinkin vilua ja nélkaa. Rasitusta sitten vield
[1saksl.

Jaara

Mutta elimme ja olimme kumminkin muitten
ihmisten tapaan.

Kunnari.

Vaan nyt eldmme omalla tavallamme, siind
koko ero. Xahempla emme silta oal "lalnkaan
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Juomme kun saftuu, mutta sen ekevat kaikki.
Tanne pullo. Tanne ?maan kateenl Kas nain.
Noin! Noin mina kastelen kﬁulaa ettd voin tellle
taasenkin laulaa. — Kuulkaahan:

J0s tﬁhdot iloa_pauttia, niin juo.
Jos tahdot valttaa tautia, niin”juo.

SIIT vnnaRa iloiseks’ tekee sun’ mieles,

Njinkauva |< r] Illkkuu suuisa sun_kielgs,

NIin juo Ja aula, ja juo ja faula, niin‘juo ja laula

Jos oJIet |saltas talon saanu niin_juo,

Jos naa ur|t sen nneei< niln Juo

S T viinan vi J g osta asvaa

Niin vjinasta €l tarvitse raholla maksaa _

Vaan jug ja laula, ja juo ja Taula, niinjuo ja laula
SIT # gpbl se uskosta saarnaa ja_juo.

Saali pfltaga ta kokoo aAo

Juustot ja h Bel avat roTvaIIeen kantaa,

Sielun aututden sairajlle antaa

Niin ]UO ja laula, ja juo ja laula, niin juo ja laula

Valleé JHO rastid kantaa. ja
Lehmaln korV|a£1e|kkaa jJ do
Valista antaa. han vnkon al aa
Sitten han Ia| ? vasarﬁ lPaukkaa

NIin Juo ja laufa, ja juo ja ladla, niin juo ja laula
Ja Juo
Taara.
El4 tuossa edes loilottele alituiseen, elaké huuda.
Kunnari.

Kuka estdd? Maailmassa tuolla saa &éntdd
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vaan Veroayrin mﬂkaan, mutta tﬁéll",soH(ii, huutaa
niin paljon kuin jaksaa. EI kiella laki elkd asetus.

L Mikko. .
~Missa hiidessa se To%ra vnpgly? Evastd sanoj
|ahtevansa hagkklmaan,, ut,,tad tuota nyt olisl
ennattanyt tuoda sen seitseman Kertaa.

Kunnari.
_Tottapa hén, tulee kun joutyu. Odotetaan, ei
hatallTa. J%les mita hyvaa seJ 5|elita tuo muLanaan.
Jaara (nousee taas istualleen).

Lahtadu pois. ,
Kunnarl.

Mihinkd pois?
Jaara.

.. Mihin  tahansa. Kun vaan péisemme pois
tddlt metsddsta.

~ Mikko.
Pelottaako sinua?
Jaara. _
Pelottaa. Pelottaa niin kamalasti.
Kunnari.

Ha, ha, ha! Olenyt? Pelottaa, — aika miestd?
Ota, velikulta, ryyppy.
_Jaara. : :
. EI& paura. . Mind viime yond ndin semmoisen
ndyn, etta poyristad teitakin, jos vaan kerron.
- Mikko.
No, miksi et ole sité jo tehnyt?
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Jaara.

Kun koetin unﬁh\< Saada mielestani, tykka-
naan ﬁrkm etuksl o a5|an Mutta se e| ahde.
Ei vaikka kummia tekjsl. ||ntyY vaan ja kas-
vaa Ja menee syvemmalle, Olen alvan onrieton,

~ Kunnari.
Kuule, peikkojako sind néit?

Jaara.

Ei, eil Ne olivat ihan |Ime|5|a p|ru1?< Tuosta
tuI|vat kallion Auuresta, lPLPIV&t & elkkuwat
%I an ymparillamme ja ik |vat ) |S|Ileen et[<
,ana none vat ela?ona E a
sen tietaa, vaikka talla hetkella meitd |et0|I|5|vat
Eaulmhlnsa Kuolevaiset sl mammef elvat, vaan ky-
ene nita nakemaan.  Lienge ollut ermomamn
%umalan varoitus mlnule viimme yona, ettd han
etkeks) ne avasi, ja antoi nahda semmoista, jota

muut elvat nae.
Mikko.

Nyt. sind herkid Jaara! IItahamarassa oa
vasten el noita puhelta mikaan k uun?< aL
olisit  kertonut, talk a Jattan Ar 1aan _kerto-
maita, mokomat nayt |ta lIsta kostyu?. Saat
meldat . vaan kalkkl pahalle paalle. — Voi, kun
Topra, jo tulisi! Jaia.

Varoitus .se oli minulle. Ettd kdantyisin pa
halta t|aelta niin kauvan V<um viela armonya|ka %n

Kunnari.

Kuka 0saa sanoa, onko susi suorassa vaiko
karhu vadrassa. Jos me vaellamme sita leveata
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tietd Hoka kadotukseen vie, niin samaa vaeltavat

muutkin.  Rikkaat, e5|merk|k3| ]notka elavat h?(
massa A}a nautmnmssa luuletkos heidan olevan kal-
taisemmalla polulla? -,

Mikko.

Niin kul Ja olemmeko sitd . pait’ qmasta
vapaasta tahdostamme tahan timmoiseen virkaan
ruyenneet? Eiko melt?< suorastaan pak0|tet Ials
kolksl ka maankul k|{0|s kun (?I annetty fyota?
Herrojen syy. Saavat vastata meidan synneistamme.

Kunnari.

Jos tﬁllee tethk3| niint - Mutta el nitd vield
ole mskmlemmeEP f< ? ritunutkaan. Suotta ne
pirut vaan Jaaraa saikyttelevat,

Jaara.

Ei ne suotta eikd ilman aikojaan. Sanokaa
mitd sanotte.

Mikko.
Laula, Kunnari, taas jotain jloista ja_kaynista»
ettd saamme kaikki synkaﬂ ajatukset mllelesta pols-
_ Kunnari. _
Mités nyt laulaisin? Ehk& Orpo-pojasta?
Mikko.

No, vaikkapa siitd.

Kunnari Iaulaa]

Voi_ minua polka p?rka uin olen turvaton,
Ikaankuin taivaan lintu, mi lentoon luotu on.
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Lepaapa |intunenkin omalla oksallaan .~
Vaan mull’ el maailmassa oo turvaa missakéan.

Emarﬁé IinnTn oika?( siivilladn suojelee,
Lumillaan talven tuisku vaan minua peittelee.

Mikko. )
Tuossapa Topra tulee, Jumalan Kiitos.

Topra-Heikki. .
Te huudatte t4alld niin ettd kuuluu kuinka ja
kauvas. :
Kunnari.

.. Onko sinulla meille ruokaa? — On! On! Nyt
el hataa enad. . ,Ja,,v,,lelﬁpa annurieskaa!  No, &l
vaan!  Mista sina tata olet hankkinut?

Topra-Heikki.
Syokaahén pois, sitte kerron.

Kunnari.

,,,,Tuosse1 on sinullekin, Jaara. . Maista a?] kuinka

védl  Olla va?,n Joka paiva timmoista herkkua!
S?ntym silloin elama.

Mikko.

Ndin makeata Pannuniﬂeskaa, en vield 1kandni
ole syonyt.  Kuka lieneekdan paistanut?

Kunnari.

~Mind arvaan, mind arvaan! Joku rikas talon-
ﬁytto sep on tehnyt.  To rﬁ, velfikka, ,trnnu"s,,ta
fletl. . Sind sait taas Yhde empukan mieltymaan
Itseesi.  Kummako se!  Tuommoinen komea”poika
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kuin, hén on, ,,Sleﬁpaa kenen hyvansd. . Miekkonen!
Olisinpas, mind, sl un_s|£assas|, k,)(lla fletaisin, mita
tekisin (laulaa). ,Rilasin rikkaita, rilasin koyhia,
riiasin, molempla, "Ja tugsta ma tulin” tuntentaan,
ettd rikkaat on rakkaampiaXd

~ Topra-Heikki,

.. Ole vai, semmoisiinko mind olisin joutunut.
Eiko meilla ole tassd tosi edessa, taikka' saamme
panna hampaat naulaan.

Kunnari

. No, heikkari, el&han suutu. Mind olen jo
totinen kuin vastarannan kiiski.

Topra-Heikki.
Joko olette ensimmdisen nélkdnne sammutta-
neet? :
Mikko.
Sen verran "ainakin, ettd kuunnella saatamme.
) . TqFra-Heikki. .

_N,||nﬁé mind teille nyt sanon, eftei tmé vete-
lehtimine e,naa,keIEaa. - Meidan tulee ryntyd toi-
meen, jos mielr jotakin aikaan saada.

Kunnari. . .

Hyvd juttu! Mind olen mukana vaikka pai-
kalla. :

Mikko.
Mind myds. Kun vaan ilmoitat mité on tehtéva.
Topra-Heikki.

. Joka haaralla rikkaat ahdistavat koyhid. Ja
koyhdt seisovat vaan ristissa kasin ja pusertavat
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itkua. Ei kukaan auta, elka Neuvo. Onko ama
laitag? eltﬁkln tissa nel Ja tukevaa miesta, luulisi
me|dan (])0 on mrﬁgst vin. Mutta elas viela! H\}J
Rma nuolemme, metsia Kierramme ja paivat menevat
ukkaan. Vikko

ikko.

Tuota samaa olen mind ajatellut.

Kunnari.

Mutta kenenkas on SYX Sinustahan seE
haiten riippuu, . Topra, sifid olethan sina niinkuin
paalikkona tassa komppaniiassa.

o Mikko.
NIin, sinusta se riippuu.

Topra-Heikki.

Tulen nyt viimeksi tuolta Santalan mokista,
joka kuuluu rikkaan Ruohomaen aﬂe

KunnaH.

. Sielld Ruohomaes a el ole tyttdrid eikd poikia.
Ei nuorta vakea ollenkaan.

Mikko.

Muttd isénta elkos ole tunnettu oikein ahneu-
destaan Ja ilkeydestadn?

Topra-Heikki.

Vanha pakana, koron- klskurl mlkaLIlenee Nyt
han on sanonut. ylos . Santal evset mokIstaan
armoa eika saalia, vaikka E 0|3|Ila on vn3| Iasta
kFudes kohta tulossa.. Jaak r[])a atlﬁtaa
elavansd, kun semmoisen jouko kanssa aa lahtea
mieron tieta vaeltamaan.
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. .Kunnari.' . . . .
Kylla tosiaankin.  Syysilmoissa vield liséksi.

Topra-Heikki.

Ja_varsinkin kyn han it ie on tﬁpansa raken-
tanut, itse eIIot kalvanut kylmaan korpeen, mus
taﬁn metsaan,.. Kymmenen Yuotta on mies tyota
fennyt ja petajan uorta jarsinyt, saadakseen mok-
kidan Kuntgon: t kuntuo dlkaisi_hanta palkita,
sango isantd: , kontfahti ?n lop SSﬂ mOKKI on" minun,
[ahde tiehesirll Elk?( e Jaakolla muuta neuvoa,
Kuin pussi selkdan, keppi kateen ja pois.

Mikko.

~Jo se on kovaa, tuo, Kymmenen vuoden hiet
g} vaivat! Vo, %hta yvin. Mutta semmaista mina

en kuullut Ruohomagn pohatasta ennenkin.
Kunnari.
Miksi antaa omansa késistddn? Veisi karjiin,
mokoman.
Topra-Heikki.

Isénndlla on laki puolellaan, Kontrahdin aika
on .mennyt, han saa tehda npinkuin tahtoo. Sem-
moiset N ?vat asetvkset melllﬁ Varallisten omaj-
SUUIIF kjdla suojelevat, koyndn tyota ne eivat

suojele
Mikko.
. Sietdisi kerran rangalsa sitd Ruohoméen hal-
tlgaa Rangalsta niin €tta muistaisi vaan ahdista-
neensa kOyhaa ja onnetonta.
. _Kunnari.
Viskataan ruojaa kivelld paanan.
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_ Topra-Heikki. _
. Mités hyGtyd siitd? — Paremman neuvon mind

tiedan _
Mikko.
No, sanopas!

Topra-Heikki.
.. Otetaan héneltd liiat varat pois ja annetaan
niille, jotka tarvitsevat.

Mikko.
Mutta kuinkas se kdy?

o Topra-Heikki.
Mind jo dsken mietin asian valmiiksi.
Kuntfari,
Annahan kuulla.
~Topra-Heikki.
Kuka teistd on kdynyt Ruohomdessd.

~ . Kunnari.
En mind suinkaan.

Mikko.

_ Enkd mind. Mutta Jaara, joka ou tAnpuolen
miehia?
Jaara.

Olen kéynyt.
Topra-Heikki.
Tunnet véen ja paikat?
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<l Jaara.
¥ | Topra-Heikki.
Vierashuoneet erikseen. Qlke,anguolls,ess"a raken-
nuksessa, J0ssa asuu vaan isantd ja emanta?
) Jaara.
Niin ou. Mutta mitd aiot?
_ Topra-Heikki. _
Kamarissa salin takana ikkuna jarvelle pdin?
- Jaara, o .
. Topra r?(mgta kuolematonta sieluasi! Muista
ijankaikkista kadotusta!
Topra-Heikki.

Joutavia.  Kun vaan ihmisille piddmme ajassa
puoliamme, kyll4 sitten helvetissa pirutkin vortamme.
J aara.

g et e e i
sinua kahleihinsa kietovft. o 1op P J

. To&ra-Heikki. .
EI& mipua pelkdd. . Itse olet ,,k%tklsmuksen
Eahlelssa.,, Paiskaa se kiinni ja pistd housusi tas-
uun, eftd péaset vapaaksl.
_ Jaara.
Kriste armahda sen puheita.

Kunnari.

Niin, mitd sind oikeastaan ajattelit ehdotella,
Topra?
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. Mikko. .
Ettei sinulla vaan olisi jotain kummaa mieless.
Topra Helkkl
Vaarallmen S, sen n Mutta rohkea
rokan sarpil, na set nuo ypp|5|aan Eik»
) Kunnari.
No niin?
Topra-Heikki.

Saimithan, Kunnari, _ett mlna olen niinkuin
pallikkona tassa kompaniiassa?

Kunnari.

Topra-Heikki.

Hyva! . Minulla on S|II0|n valta maéarata
kaskea NunP kuulkaa. Sina, Kunnari, meneti
Istat ruhen ueen IahdenBo {assa tuolla,  Sitt
Qo set ylos taloon

Sanoin.

g valkea on Irtl"!
utta varo, ettevat Sinua nae. Piilottelet metsassa
l{os?aln likella siksi kuin me muut joudumme pai-

Kunnari.
Ettako —?

Topra-Heikki.

S|IIa valln kungoukko on rjihtd sammuttamassa,
teemme { Jaa talossa, Me Mjkon kanssa menemme
sisdan, Jaara ja sind jatte ulos vanhtimaan.

Kunnari, _
Mutta tuohan on — murhapolttoa ja varkautta.
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Topra-Heikki.

Sano sitd milld nimelld hgvansa |tsessddn ei
se ole muuta kuin hyvin ansaittua kuritusta Ruo-
homaen pohatalle. ik

ikko.

Eld h||d?(ssa Topral Murhapolttoa ja varka-
utta — el tok’ ruveta semmoiseen. EI ruveta, el.

Jaara,
Arveluttaako teitdkin viimein?

Topra-Heikki.

T olette hassu a suorast an, . Lopen hassuja.
Ei teilld ole mm rr E\ va aakaan Eika roh-
keFtta Onn tt mia na Uksia, po kkggalta Kuolkaa
na kaan, mokomat, e te parempaa. ansajtsekaan.
a| ottakaa pussi selkaanne a menkaa keréaamaan
thn te uolrat ette kum mkaan kelpaa.~ Mina
Y a loydan pa emplakln toverla tai Jos en 1o da
niin - menen Y/Sm a_hyvin~ kaipaakaan
Ja sen teen Vaikka alkalla Ja kaa te ah]r
[{anne Maatkaa kyl ellanne, maatkaa Jﬁ kuo s”at
a venytelkda luitanne. Ja_odottakaa, millom
gﬂ<stetut var Eset suuhunne lentaisivat, Odottakaa,
aa pitkast

Topra, .hupsu, ela mene! Sitd on tuittupad.
Tule takajsin, Puhu aan _Jarkevasti asiasta. Ol
smulamuka sgga noin silmittomasti suuttua. Em-
mehan viela edés Jyrkasti kieltaneetkaan.

Kunnari.
Semmaoisen eldmén_kuin mies nostaa, Haukkyu
§g|uktaht%gma korvat tayteen, efta oikein tuota Jo
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_ _Topra-Heikki.
Mitds te sitten jankkaatte joutavia.

: Kunnari.
Kun sind ehdottelet niin kamalia. Ajatteleppas

Topra — o
. Topra-Heikki. o

_Se el.endd agatt,,eleml?ls,,ta arane.. Eika g]t,—
klsAa tuumista.  Pajvan selva asia. Rikkaat meitd
ahdistavat, _me ahdistamme heita vastaan. Synw
vaan tavallinen sota, da sotaa ovat 1hmiset ennenki
kayneet, maailman alusta_saakka. Tama el ole sen
kummemﬁaa. Sodassa r,y,o,vataa[l, poltetaan, .murha-
taan — sluremmassa madarassa kuin me vanilla.vol-
miljJamme vlTIa,,kykenemmekaan. Luvallista kaikki.
Voitteko kieltad?

Jaara.
Sind onneton et ymmarrd endd mitdan, Paha
henki sekoittaa jarkesi. .Sing Jumalan hylkasit,

nyt Jumala hylkaa sinyt ja jaftaa sinut e¥ke?een
vgltaan. Rukglle, ruf<0|le Jpofo}nen! P

Topra-Heikki.

Rukoile itse! Mutta rukoile asgillemme siuna-
usta |a ft,ta sotavoimamme kasvaisi seka maalla
etta merella.

_ Jaara.
Lopeta. Sind Jumalaa pilkkaat.

N ToEra-Heikki. .
.. Saisimme_vaan kdyhdn véen kokoon, el epem-
pad tarvittaisi. Se ofisi silloin jo valmis. Viha
5
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nijssé kytee kaikissa. Klplnan kﬁj{n he|tt?a niin
tuI| sytyy Ielma taa ja leviad um ku ova kea
o a haara J fatkaa,”— No niin, kuinkas k

Htte 0 tuumaan, vai menenko yksin? Paatta aa
sukkelaan!

_ ~ Kunnari.
Mitd sanot sind, Mikko?
_ ~ Mikko.
Mina — mina suostun.
Kunnari. .
Mma myds. Oli menneeksi, syteen taikka
saveen!
Jaara.

Snna ollaan! Ensin maank|ertﬁla sitten mur-
hapo itajla a rosvoja. Antaa Ea alle sormen, pian
se valtaa kadenkin“ja viimein koko ruumiin.

Topra-Heikki.

Suus’ kiinni,, eld mokotd turhia, Me kummin-
kin panemme. asian akuun snna el auta mikaan.
Ja tama en immainen i nnlstuu sitten
jatkamme ya suurem alla v0|maI Mutta njt
toimeen, Kdnnari!

Kunnari (sdpsantaen).
Niin mindkd? Entds te muut?

Topra-Heikki.

Me tulemme si ten perﬁssa kun sind. olet sy-
\yttanXt Rithi tuolla kau ana slind el mitaan
aarad. _ Sivumennen plstaanny{< kunenkln karta-
nolla ensin katsomassa, jos nukkuvat kaikki.



Kunnari.

Léhdettiin, sanoi poika-Jussi, Mutta r
ensin Ja se kunnolllnenp?ryyppggja menee).yyppy

Topra-Heikki.

ikoﬁéEFa?SNink,rh“ika%‘ T P
onnut “noin [ajaan.

Mikko (laskee pullon pois).
Se rukoilee.
Topra-Heikki. .
Ryyppy Jaara, ja pystyyn sitten. Ole mies!

Jaara.

. Jattdkdd minut tdnne, kun menette. — Taikka
ei tnne, el tanne, . Tuossahan ne Juuri asuyat,
tuossa kalliossa. Vi, minua onnetontg, kun jouduin
teiddn pariinne.

Topra-Heikki.
Houritko sind, vai —? Ketkd asuvat tuossa
kalliossa?
Jaara.
Ne, ne — en uskalla sanoa.

Mikko.
. Ne pirut, joista han_ viime ané naki unfa j
js%lgré]l han sitten” kaiken paivaa on hautonut mieles-

- Toi)ra-Heikki.. o
Heitd hiiteen, el ole lapsellinen. Aika mies!
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Jaara.

Mind kdannyn pois, teen parannusa armahda
Iau*nas JumaL sind, _ ristiinnaulitty. Paasha aa
Nua, paastakaa! Paastakaa Kristuksen ta

Topra-Heikki,

Niin mek6? C?ne herran nimeen. Emmehan
me sinusta kiinni pida

Jaara.
8 e, K e
,\4 d y alda kalkkl maallma Mul ﬁumentaa
va|vaa
ToEra Heikki.
N||nPa S|n61 roh alse\ itseds) {a seuraat melta
Etkd rasita mieltasi turhilla.  Niis mmlnkg

mjtadn hya%a ole. Pdinvastoin |?<emm|

teee Jaa No, Jaara, kuuletko sina. Ylgs nyt!

Jaara.

Mind nousen, mind nousen. Mutta antakaa
mun menna omia teitani.

Minneki? Topra-Heikki.
| Jaara.

. Kirkon oveIIe menen Polvnlem Jos sieltd
vield armon oyta|5|n Loytaisin, loytéisin! Vol,
kurjaa minua, vor!

Topra-Heikki.

Tuhat tulimmainen! Tuo se karmmR/sta koet-
telee.  Mene sitten, sen vietava. mene!



69

Mene paikalla. Ja kiiruusti nyt, ettd paasen sinua
nakemasta. aara

Jaara.
LA, kunne kulkenen, Kosk’ tuskan tuntenen
Mun “syntein suurten tdhden.  Ah, kusta avun
|oydan - - - - (menee).

Topra-Heikki.

. Jos se pakana menee Eja hukuttaa itsensa?
Sehs Jaaral - Tule ,hakﬁl,,sm, kuuletkos.  Tule, mind
punun sinulle.  Mininka se joutui?
. Mikko.
Tuoltapdin kuuluu &ni.

~Jaara (ulkopuolella).
,J0S joukko saatanan on mua vastahan*1

Mikko. o
Anna mokoman mennd, etté padsemme hénesta.
Topra-Heikki.
. Mutfa hén on Ea_éstaén vialla, miesparka. En
mind laske hantd yksin vaeltamaan.
~ Mikko.
Topra, kuulitko vihellystd?
. ToEra-Heikki_.. o
Kunnari! Palaako hén takaisin? Mitd hittoa!

Mikko.
Ja. ketd hén sielld tuo mykanaan? Matlena
Ja Anttl. No, totta tosiaan. % unnari, Anttija
Matlena tulevat).



Kunnari. _ .
Namae“s P]a?m maantielld, taytyi lahted heitd

tuomaan t uoksenne.
Topra-Heikki. _

Mutta nyt samaa paéatd sinne, johon oli puhe.
o ~ Kunnari.
Eiko jatetd vield toiseen kertaan?
- Topra-Heikki.
Ei missdan tapauksessa.

Kunnari.

No noh, .mind menen (lahtee). Tanne, tanne,
tokko te sielta paasettekaan( )

M atlena.

TuIIaa,nhan me, ahka oudutaan Mutta kun
on nsug kivia piin Fga Hyvd isq Slunaa!
Tama sta me[;s epli kasvot {a kadet 1han
vernn Luolan lykky! Tuossa ne ny

. ~ Mikko.
Meitako te etsitte?

Antti.

No, tejtd, Matlena ei antanut pahaakaan ray-
o, i L s, S
takaan ﬁalkea pLuu |mmey t%ldgn jo t ykl?anaan
paenneen nailta mallta

Matlena.

thtlmme sitten, viimein Kunnarin guur 'tkdén
tuolla tielld ja rupesimme hanelta kuulustelemaan.

arvon ovat.
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Ette usko, missd tuskassa olen ollut teiddn tahtenne,

kelvottomat.
Topra-Heikki.

Tuskassa meidan tdhtemme? Slna Malena?
Ja_ miksi et tullut smen mukaan kun Qy sin?
M| sl sanog Kummallisia, nuo tytof. Yai tus-
kassa mTId n ﬁahtemme No, kaykdd ﬁ” |stumaa
tanne valkean luokse nun saamnie rauhassa jute(la
vanan aikaa, Kas noin! Kertokaapa nyt; mjta
tellle kuuluu7 Kumka Silja jaksaa ja lapset?” Onko
Ville parantunut? A

ntti.

Eikd ole, huonompi vaan yha.
Topra-Heikki.
Ohho! Sepéd ikévaa.
Matlena,

On se niin ikavaa Ha surkeata, ettei sanoa voi,
Kesasta saakka kun raukka .on kltunut vuoteen
omana.. Ja on niin Ialha, nun a| a, ettel ||na

enaa ole muuta kuin lyut a nahk u ret Si mat
3|Hten Lka palavat paass kuin tullke . Enta
Hanta ka V|eIa enemman saa Ville

tus |n enaa niin R{a valvma(n tuntee, mutta
aidin sydamelle se_kay kipeasti, kun nakee lapsensa
tuossa “edessaan  hiut van a_huononevan e|ka VoI
auttaa. E1I millaan mandilfa.
o Mikko. .
Etkd sind ole kd&ntynyt vaivaishoitoon, Antti?

~ Anti
Koetin mind jo sitakin,
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~Topra-Heikki.
No, ja mitd he?
o Ant
Haukkuivat éa ajoivat pois, ,Vanhemmat par-
haassa. |{as,,sa, anofvat, ,elka kuin kolme lasta.
Tenhkoot tyota*.
“Topra-Heikki.
. Pollgt! - Olisit drjéssyt heille, ettd ,antakaa
tyota!* .
. _Anttl, o .
Enhédn mind. Kiukuissaan nuo olivat ilmankin.
Topira-Heikki.

.. Tietddhdn niiden, tnGhomahojen. Tyhmid, ettd
pad kolisee.
. e M-atlenaln . . . . .

_ Mitd tyGta Silja sitten voisi tehdd, jos saisikin.
Toinen Japst katkyessd, toinen. sairaana. ~Itse ,h_uoguu
snpa niiden valig _kuin varjo.  Naantymdisillaan
valvomisesta ja naldsta.

R Topralt-Heikki. .
mind kun niin lupasin toimittaa apua. Ra-
haa seﬁ< ' R< .ag

1 sekd rohtoon etfa ruokaan. Eiko Silja sanonut,
etta: ,sen verran oll sli en?qn Iuottamlst%l*.

Antti.
Voi veikkonen! ' Ymmartaahan Silja, ettei sinulla

ole, inista laitat.
Topra-Heikki.

Mindpd tojmitan; mind hankin vaikka, kiven
kolosta. Odotahan siunaama hetki vaan. Ville saa
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rohtola &a lej lJJaa saatte kaikki. ~Sinulle, Matlena,
ostan. uuden, Kauniin huivin. ~ Sil kklsen semmmsen
pitkilla ranssuilla. Kumka san0|t aan ?(s en.
olit tuikassa meldén ta temme?  Minunkin, n||nko7
El Mikon ainoastaan?

~ Matlena.
SaMoIempeun, tietysti, koska olitte yhdessd mat-

Topra-Heikki.

Suretta|3|ko sinug, Matlena, jos. minulle pahoin
Kavisi? Yastaapas oikein rehellisesti.

N Matlena.
Surettaisi kylld. Hyvinkin,

Topra-Heikki.

SInd pidat minusta sitten? Pidathan? Kuule,
pidathan pikkuisen edes?

~ Matlena.
Kaikkia sind tahdot tietdd.

) ToEra Heikki.
Tgman vaan, En enempaa En mitdan sen
enempad.  Pidatko sina minusta?

Matlena.
No, pidan, pidén, pidan! Tyydytkds nyt?

Topra-HeikKki.

Tyydyn! Tyydyn! — Mutta sano se vield
kerran!



~Matlena.
Kuurolle e kahta saarnaa saarnata.

_ ~ Topra-Heikki. o
dar e VL ink el RS
pAnnah , F21\ttua' koko r,haa#maﬁ?e. ,I,\/Iatpen,,a, tyfe Isty-
maan tanne polvelleni. Tule, etta on lampoisempl.

Matlena.

. J,ﬁhan tuli. ~ L&mmin minulla sitd pait’ on
liiaksikin. .
Anttl.

- Ei se Ple Matlena tuntenut vilua eikd nalkaa
talla matkalla.

Matlena.
... Kun en ole nukkunutkaan yhtd aipoata yota
siitd saakka, kuin nama karkuun’ laksivat.

Topra-Heikki.
. Kuuletkos, Mikko, hén bi ole n,ukku,,nutI yhtd
ainoata yota meidan tahtemme. Etko sina ole” op-
nellinen, “mies? Lurjus, kunn$|detaan sinusta niin
suurta,,,,huoltla,. SinUsta ja minusta, ndes. Mitas
enempaa viela pyydat?

Mikko.
Hm —
Topra-Heikki.
Hm — hm! Mitd hm?
Mikko.

Arvelen, ettei silla eld.
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) Matlena (naurahtaen).
Siind olet oikeassa, Mikko.

Topra-Heikki.

Sillg elaa! Mlna sanon, etta silla eldgd! Annan
Ealttua koko maailmalle enk valita mistaan muust
uin sinusta, Matlena. —,Pidan, pidan, gdan
Niin, ‘sanopas se Vil kerran Matléna.  Yhden
ainoan kerfan vaan. Kuiskase tuohon korvaan.

N Matlena,
Sind olet hassu. Ihan vissiin sind olet hassu.

Topra-Heikki.

Olenko mind? Niin, ehkd olen, ehké tosiaan-
kin olen. Mutta mitds pahaa S|hna7 Kun sind
minusta vaan pidat, Matlena, vahat muusta. —
Anna, ettd Panen paani tuohon Polvellea uohon
nom Annathan. hyva, rakas t6ytosen| annathan
i Al ‘égﬁeks' LD oS Conen, ming
Baskltko Wltaa? Sen verran. uota vomet %/ rﬁ) Ile

||<SI tehda, mina .kun sinun. a t%sl men fln
vaikka. tuleen” No piin, no niip! [a]
Voi, sind korkea kunjngasten kuningas! L|ekohan
tajvaassa autualtten sieluilla niin suurta onnea, kuin
minulla, syntisella tassa nyt. Arvaas, kuinka paljon
mina sinua ra astan Matlena? Arvaas.

i IMatlena r
a niin paljon, ettd tekisit minut onnetto-
maksl. _Sehan septa{/ahsta Poikain raELaus Joh-
taa tytoille Hameenlinnaan tien.
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_ Topra-Heikki.
Olio! Kautta taivaan ja maan! —
Matlena _
Mutta oleﬁas vd Topra, ho hI[jaa Minul-
lakin olisi . puhumista,, mHJta sing et anna suun-
vuoroa etkd malta kuunnel
Topr*-Heikki.
Puhu, armas! Nyt kuuntelen vaikka tuomio-
paivaan ast.
Matlena.

No, _saadaan ps nahdd. Mikko, kuuntele si-
nakin, elaka vilkilile sinne taaksesi alinomaa. Asia
koskee sinua yhta paljon,

Mikko.

Mn”Ja? Tulenpa sitt?n,likemm'aksi. Kas niin!
Ala jutella, mind oOlen valmis,

Matlena.

Sitd ajattelin vaan sanoa, ettd mitd hyvaa
teille lahtee” tasta kuljeksimysesta. ~ Asettuisitte” yh-
teen koht, . eldjsitte “ihmisiksi ja herkiaisitte pois
maita, metsia iertelemasta,

Topra-Heikki (Ilaulaa)

Kirjeen ma kirjaitin kul?llfm a toisen tuo-
marllle |reen ma k%omn kullal enlf mien fuo-
mar| e a tahdotkos sa neiti tufla talle juo-

marille
M atlena.

Tuossa oli! Etpds voinutkaan talttua kuunte-
lemaan.
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‘ Tolpra-Heikki.
iunaa ja varjele! En muistanut. Mutta nyt!
Nyt valilkeneh kuainJ muurt, Y

o Matlena
~ Niin, kerkidtte, pois maita, metsid kiertele-
ma?t?éa tulette meidan mukanamme. sinne, omalle
Puo elle. Antin tuvassa on Kylld sijaa teille mo-
emmille. .
Mikko.

Ja mitd me sielld tekisimme?. Istuisimme nur-
kassa, kadet ristissa ja kiristaisimme suolivyota,
niinko? Kiitoksia paljon!

. . . Matlenal. .. .
. Ei teille sielld pahemmin ndlkd tulisj kuin
taélla metsassakdan. Ja olisthan lamminta ja suo-
jaa yhtakaikki. Mikko

Mutta avarassa maailmassa jotain hommaa.
Ellei yksi neuvo auta, niin totta tdinen.

Antti.

. Sitd mind jo_Matlenalle sanoi.. Kuka nuoren
miehen sugita vntsnk 0ylh,teen koht] asettua 1lman

tyota ja ruokaa. Joukollisen on er asia.
Matlena. .
. Vaan paleltuvathan ne, kun tulee talvipakkaset
ja tuiskut. o
Topra-Heikki.

.. ,Pidén, pidén, B,idén!“ Ei, mind en os&a sanoa
sitd nin_sulotsestr kuin Matlena. En vaikka. ,Pi-
dan, pidén, pidan —*



Matlena.

Varsinkg sind tahallasi teet kiusaa, Topra?
Tuon kun olisin arvannut, niin —

Topra-Heikki.
Mitd niin —?
. : Matlena.
Niin en sité sanaa olisi suustani péastanytkaan.
Topra-Heikki.

En_ virka enaa niitékdan. En_tuon koomin.
Pane. katesi huulill en| eftd gy1yvat varmemmm
kiinni. - Missa sinun’ katesi on ?nne laps’k
Herran, terttu, kuinka se on” kylma Anna un
[ammitén.

Matlena.

Mitd sind, Topra, arvelet? Eiko ole parasta

seurata minun neuvoni?

Topra-Heikki.

Parasta, fiet stl LPara ta. Vaikka en ming,
tota puhuen kuunnellut asken niin tarkkaan, etta

olkeln tietaisin —
Matlena.
Tuommoinen sind olet. Et valitd pyynndstani
ollenkaan.
Topra-Heikki,

Enh?n mind voinut, kun olin niin opnellinen
tassd polvellagi. Sita, vaan aﬂattelen ettd kuinka
paljon sing minusta pidat, Matlena? Pidatko yhta
R]a #]on kuin veljestasi, Mlkosta7 Vai pidatko enem-
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Mikko.
Topra! YIgs! Pian!

Topra-Heikki (kavahtaa istualleen).
Hei, mikd hatand? (huomaa valkean). "Ah —!

_ Matlena.
Tulipalo! ,
. _ Anttl.
Mikahén sielld palaa?
Matlena.

Kuinka,.se kiihtyy! Tu[ tuotal Naetteko
noita tulikielia, kuinka korkealle' ne nousevat?
semmoysta paksua savual Tuntuy nin kamalalta
ettd oikein Vapisuttaa. Topra, tule katsomaan !

_ Topra-Heikki.
Mitds siind katsomista. Riihi se vaan on.

Antti.

Vahinkoa, parhaiksi. Varsinkin jos sattuu ole-
maan eloa SISassa.

Mikko.
No, Topra —?
Topra-Heikki.
Odota! Vielahan tdssa on aikaa.
. Mikko.
Ei niinkdén. Kuule, ei niinkaén.
An tti.

Ettdkd mentdisi sammuttamaan? Mahtaisi siella
apu olfa tarpeen.
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o Mikko,
Mies hoi, mitd sind ajattelet?

__Topra-Heikki.
Suus’ kiinni! Ja anna minun olla rauhassa.

Mikko.
. Jopa_ sind olet kummallinen ihminen - - - -
Jatetaankd sitten kaikki sikseen? Niinkd tahdot?

M atlena.

Miké sinua vaivaa, Topra? Oletko kiped?

) Topra-Heikki. .
~On niin kuHaa tdma eldma. Niin kurjan kur-
jaal Ja me ihntiset olemme Kuin pet,oa(a.,__Saate,-
MR N
ryostaa. El yai'k,aa, elkd ar %% valﬂa’he)r/l?gi men-
gon.  Semmoisia me olemme. Ja semmoista on
elama. Mita varten tanne lienemme S){nt neetkaan ?

Mita varten olen mina maajlmaan tulfut? Onko
hyb‘tyé mrinus,ta yhd,elleﬁ,éan,ih,m?selle? Ja kacl)pai-
stko“kukaan jos“pois olisin jaanyt?
- Mikko.
Nyt sl(ella jo on joukkoa, koska kuuluu huutoa
tdnne Saakka.
Topra-Heikki.

Niin, sapokaapa se. . Kuka Kajpaisi? . Kenel-
leka 0|en, h O(msaip? Nimittakaa yﬁsfpa&}noa |hm?nen,
Jolle olisin rotan nyvaa tehnyt.

_ ~ Matlena,
Mistd nuo ajatukset juuri télla hetkelld?
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Antti.
Eihdn, _velikulta, ole sinun Halua, si-
nulla kumminkin 0It|3| auttaa, quS Wla Sen tluedan.
~ Topra-Heikki.
Onko minulla edes sitdk&an?
Mikko.

Ei nyt endd. Ennen kyll4,

Topra-Heikki (hyppaa ylos).

Ettako olisi mennr tta? aIehteIet ruo&al Mina
tan ?tta on alg1 la sekd halua, ei X
’ astan set.  El kuoe Ville 0Jos roh-
dojsta ‘apu lienee. Eikd Santalan Aoukk maan-
tleIIe tJ . vaikka aéettalsnnkln eidat mo |staﬁ
Saavaf toisen sijaan ja paremman. Nyt tule, Mik
jos tulet. Ellet tule, niin j&d tanne.

Mikko.

_ Min&ko en tulisi. Kun alkwa sitten  tahdon
sinua Iahtemaan Emmeko tuota lieneekin jo myo-

hastyneet.
y Anttl.

Sammuttama?nko menette? Jos_lahtisin mind
mukaan? Kar sielld mienia kysytaan?

Topra-Heikki.
Ei, — ole Antti tddlld_ Matlenalla toverina.
Me emme Kauvan viivy. Tuota pikaa tulemme
takaisin.
Matlena.

__Niin,. minulla toverina, kaiken mokomin. Enhén
ming toki hirvia tadlla yksin olla, pimeassa met-
S8SS4. ‘
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Anttl.

No, yh &n tekevd.  Olen sitten pitkallani sen
aikaa! A%i% }/vaa se tekeekin. Vgsyttaammua
nyt oikein Kovast

~ Topra-Heikki.
Hyvasti, Matlena, anna minulle kétta!

. Matlena.
Hyvasti!
~ Mikko (kulissien takana).
Ala joutua, Topra!

Topra-Heikki (?urlstaa Matlenan kasid).

Sinun tahtesi.. Ja_Siljan ja Villen . tahden.
Hejdan tahtensa, siella Santi?ass& ﬁ< ien kar-
sivien tahden.

Matlena.

Mité puhut?
. Topra-Heikki.
En mitddn. Hyvésti! (menee Mikon jaljessd).

Matlena.
Aina ¢ on niin kummallinen .Sinun tahtesi,
Ja Slléan ja Villen. tahden. . Heidan f3 hensa siella
Santalassa. Kalkklen Karsivien tahden! Hm.
Ota sifa selva. — EI, mutta tulkaapas kats maan
Anttl, kuinka hirveasti se nxt leim aa
vas on punaisena. Tulkaa nyt tanne!

Antti (pitkallaan).
Johan mind &sken ndin.
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M dtien a

Asken se e| V|eIa I|k|ma|nkaan ollut uoIIa|
58553 vmmassa ui tteko sita h umlnaaujla
Klnaa7 ihmiset kun rleh [alvant n. kes
essa. Niilla on hata, rau 0| a. Jos 0|3|mme
sentaan menneet apuun mekin.  Mitd, Antti! Vie-
[dhan enndttaisimme.

Antti.

Pysytddn paikoillamme, kun kerran jaimme.
relast a” slelld “el Eummm aap enaa voi, “erka se
loin sammu ennenkuin on palanut poroksi,

_ M atlena.

Minuapa alkaa niin pelottaa.

o Antti.
Mika sitten? Tuoko tulipalo ?

Matlena.

Ei, vaan kun olemme ndin kahden taall& syn-
kissa metsassé. Anti
I,

Entds tatd. Olet kai sind usein ollut metséssa
yksinasikin, saatikka sitten toisen kanssa,

Matlena.

Niin, kot |puoIeIIa jossa tuntee goka klveng
kannon.'Mutta nyt! Vieraassa paikassa, pilkkoist
pimedssd.  Onko umma Jos kamottaa.

Antti.

Rupea maata niinkyin mlnz1 Luulisihan si-
nuakin jo raukajsevan (haukottelee ja vetaa hat-
tunsa kasvoilleen).
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Matleua.

Hyvédnen aika! Minaké talld kaavaa maltt alllsm
olla pitkallani ha ummlstaa S|Im|an| menee era
Se vaan suurehee X kauheata! l(nma
Ientaa kauvas ne, arven toiselle puoIeIIe aﬁn
[%/ a fulee. aalsm Sanolvatko ne, Antll
en uo r||| on?’— Anftil — Kas n||n

nukkuu - - Ei tleda enaa maallmasta mltaan
- Ej enemman kuin polkky . tuossa N t

olen givan yksm Ja Y0 l&hesty

dan-yo - Taall:fl thaaIIa plmenee |menem

taan; va|kka talvaala kavgastafl tuli -

ta elottaa njin ama astl - kun

t?lswat takaisin,_ Mikko opra — E| mlta
ha allen syotta. Elhan té a ole 'sen kummempag.
Ja ToPra tull nEa 0a sammuttamassa me Antin
kanssa S|Ilakaa etsassa likella, Vahan ajan
ﬁaast? paiva vaikenee, siksi fulipalokin sammuu ha
tylevat takalsm El tassa ole hataa mi
kaanla|sta HV U, kun pelkaan suotta -
hataa minkaan sta Kun en vaan kuuntele
enka katsele - - Parasta 03|aank|n etta seu-
raan Antin’ neuvoa ja koetan Ievahtaa

Jaara (tulee thasggpee §|r%%%ara] galslvan kekaleenja

Onko sielld ketddn™

Matlena (parkaisee).
Kuka se on?
Jaara.

: Matleng tekd taalld? Missd Topra ja Mikko
ja Kunnarl”
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_ Matlena, o
Herra ihme, kuinta te minua Sélkytltﬁe, Jaara.
Mutta hyva, effd tulitte. Minua nip Pe oftl, kun
_ihmysta ollut koko met-

Anttl nukkur, eika ristitt
sassa paltsi minua. Ka¥ dd tanne Istumaan niin
kauvaksl. Kal ne kohta” palaavat.

Jaara.
Se polttaa tuo kekale. Polttaa, polttaa.
~ Matlena.
Pankaa pois. Mitd pitelette sitd kédessédnne?
Jaara.

Helvetissé polttaa. kauheammin. Paljon kau-
heammin.. Ja . ikuisesti. El sammu. tuli "koskaan.
Siella ritisee Ja ratisee, éﬁ erukat lentelevat, kun
Blru sieluparkoja sinne viskelee, Ooh sita |tkl]Ja Ja

alitusta, ~sita “hammasten kiristystd. — Matlena,
koetelkaas tuota paikkaa sormelldnne. Tuota noin!

~ Matlena. o
Koetelkaa itse. En mind halua sormeani kar-
ventad.

Jaara.

Polttaa, polttaa. Ooh!

_ Matlena.

Mutta éoh"an",,te olette_hullu. Patahullu syo-
rastaan. Heittakdd menemdan se kekale. Taikka
antakaa tanne.  Noh, nyt el polta enaa.

Jaara,
. Nepd vetdvat meitd koysilla, kiskovat ja re-
pivit. Ja vievat sinne, ikuiseen tuleen.
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- Matlena.
Ketd vetdvat? Ja ketkd vetdvat?

Jaara.

Pakat hequt vetdvat. Ei teitd, Mutta Mikkoa

3. Topraa unnaria |a minua. Minua varsinkin.
EIV&\ atta eet klrkon rtaillakaan rauhaan, vaikka
polvilfani rukoilin, |tkn ja luin virsia.

Matlena.

Heretkdd! Mitd puhetta tuo on? Rupean jo
pelkddmaan teitd.

Jaara.

Papin  luokse olisin mennyt, mutta han asuu
kaukana, jarvien takana. Eikd ole venetta.

M atlena.

Hg/va Jaara, te olette varmaankin sairas. Te
houri

Jaara. .
~ Mutta vallesmanniin? «— Miksi en sitd ennen
alynnyt?

Matlena.

Sielullenneko luulette vallesmannin rauhaa an-
tavan?

Jaara.
Kun kiusattaisiin ajassa.  Ruoskittaisiin,  Pi-
dettisiin vedeﬁ Hvaa Van?qna raytakah-

leissa. . Eikd S|IIa syntlvelka?nsa mak sals, eitd

salsl S|tten armoa. haudan tuoll B Plen Matlena,
algo aa ? Kun kItUI?]I karsisi aina kliolemaan saakka,
IKO viimein jo launtuisi kaikkivaltiaan vina?
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M atlena.

Menkéd johonkin taloon, Jaara. Pyytdkaa
Sijaa 2, ruvejtkaa IevoIIe Onko Ilkellgysemmo%ta
sopivda ? Jaara

Ettei kadotukseen joutuisi, vaan saisi armon—

M atlena.

Ruyumiinne vapisee. Te olette kovin Kiped.

Menkaa, hyva Jaara, jos suinkin viela jaksatte.
Menkaal! Jaara.

Mind menen, mind menen. Annan imi kalkkl
J(a epﬁvy?an rangaistusta. Niin mina teen. Hyvasti!

Matlena.

Ei_hénen laitansa ollut oikein. Saatfaa hanta
hk plta|5| Anttj, nouskaa onF] Antti, kuulef-

teko, Anttif  Suuri’ luoja, eikp hénessa enaa ole
ergltI%ea ?pudlstaa ja koo anta)  Antti, hoi,
Anttl.

Ota pois Iapset Silja.  Ne jaivat sinne tuleen.
Juokse, juokse!

Matlena.
Herétkda, Antti!
Antti.
Tupa ilmivalkeassa ja lapset sisdssd, kaikki

kolme.
M atlena.

Antti, Antti! Voi, ettd hénen pitdd nukkua
noin sikeassa.



Antti.

SI|]C6)1 makaa kum kuollut. Elké nouse autfa-
maan oh tuo hirst painaa - - - - en paase ylos
Mitd nyt? Mita, mita?

_ Matlena,
Joko nyt viimeinkin selvidtto unestanne?

Anttl.
Ku-ku-kuka se on?

. Matlena.
Mind, — Matlena. Ettekd endd tunne?

Antti.

Jahe1I Jaa, atlena Niin, niin, jo mind.
Mehan olemme matkall

Matlena.
, Oletteko nyt ihan valveilla? Ymmarratteko,
mitd puhun? Anti

Kylld. Puhukaa vaan,

Matlena.

Jaara hou%)urmtell tdssa dsken njin sairagna,
ettd hourasi.  Kaskin hanta y os%aa hakemaan Hos-
f{am talosta, Mutta nythan te nikutte taas, etekd
uule mitaan.  Antti!

Antti (torkkuen).
. Kylla, kKIIa Yosuaa talosta -
in -"- - yvahan s oli -
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. ... Matlena. . .
. Meidan pitdisi. mennd vieman hantd, jos. sai-
simme _hanet_ kiinni, han oli nin huono. Mitd ar-
velette? Antti, vastatkaa!

_ Antti. _ _
i Mitdko arvelen? En mitdén. En yhtikés mi-

) Matlena.
Njin, te ette tiedd, mistd on kysymyskaan.
Sama Jos puhuisin Kalliolle tuossa.
Antti.
Sanokaas uudestaan.

Matlena.
_ Olkoon. Ennenkuin teitd saisin_liikkeelle, on
han_ ehtinyt niin kauvas, ettemme héntd enaa l6y-
taIsi kumminkaan.

: __Antti, o
. Eikos ole tulipalo jo véhenemaan péin, vai
kuinka?
Matlena.

~On, luuleming, koskei kajasta taivas niinkuin
dsken. ~Lahtaanko rannalle pdin katsomaan?
Antti.
Ei hantd vjjtsitd. — Surma, kuinka minua yhd
nukuttaa, (pltkalleeng.

Matlena. o

Elkdd ruvetko maata. Valvotaan yhdessd ja
odotetaan - - - - Sielld risahtelee, kuulefteko?--=
Topral - - - - Hyva, etta tulit. Nyt en pelkéd

enda.
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~Topra-Heikki (tulee kiireesti).
Missd Antti? _
Anttl.

Taalla. o
Topra-Heikki.

Joutuun kotjapain,  Téssd lompakko. Osta
rohtoja, ruo,kaT nil palgon kuin t Pd t,. El —ra-
nat vaan_sinulle, lompakko pois (heittaa sen met-
saan).  Tuonne menkoon! Nyt pistat povitaskuusi

nama.
Antti.
mé”g%ahoja—? Noin paljon? Kuule, mind en ym-
Topra-Heikki (kiukkuisesti).
Pistd povitaskuusj, mind sanon, . Tuhannen tu-
hatta, mitd" sinun pitdisi ymmartaa sitten?
Antti. _
N'(i _Noh! Herra siunaa, saanhan ne sinne V-
hemmallakin.
Top_ra-H.eikki’\S!yyne_emm[n)._
Ja nyt luista tielle. Niinkuin olisit jo.

Antti.
Entd Matlena? Ja Mikko ja sind?

Topra-Heikki.
. Me tulemme smn?( mgbskln, g_éf(lvén pd
parin.  Mene suoraan kotia, ela poikkea m
Alitti. .
En, en. Mutta olisin ming yhtékaikki ha-
lunnut tietaa - - - -

asta tal
Inkdan.
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Topra-Heikki (tekee kérsimdttomén liikkeen).

Anttl.

No, sama se. OQlkoon, siksi kuin tapaamme.
Hyvasti, niin kauvaksi.

Topra-Heikki (jad katsomaan hénen jalkeensa).

Matlena (tukehtuneella &énelld).
Topra! o
Topra-Heikki (ei kuule).
Matlena (kovemmin, tuskallisesti).
Topra!
Topra- He|kk| (kadntyy akkid).
Matlena! - Niin, olethan sind taall&---—---
Sind olit levoton m |dan tahtemme et saa-
nut unta, |aksit hakemaan - stuta]f tanne,
Matlena, _ela i)elkaa en m|na tee smv e mitaan
En tueI varsin likellekaan: F a kauvem-
Eana istun taalld namn - Katselen_ sinua ja
gaan Ja_unohdan koko maallman Lat n mie-
[estani 0|s kalkki - - Matlena, us 0 efta
tlte n aranee kun saa rohto Ja us otko
etta. Sifja ue|0|se5|- ko se.
Ma| ui Ipea? Laiha hén alnakm on a naI
mJgn)Ct rauk a mutta nyt han iaa ruokaa, saa
atsansa tayteen - ehka ensi Kerran
elamassa. EIko s ole onnelllsta Matlena? Etko
sinakin_ ole sitd loinen ? Sina et vastaa mitaan.
Mika sinun on, kun sind et vastaa mitaan?

Matlena.

En tleda Tulin &kkia niin kauhean levotto-
maksi - - - - Tama pimeys ja tama yksindisyys
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taalld metsassd - - - - Emmekd l&hde p0|s9 -------
Egmtn%an ylos ihmisi ja taloja, mista vaan loy-
Topra-Heikki.

[hmisid, taIO{a') Vai niihin sinun mielesi E -
No, mene Sitten. ~ Mene, ene' Mene sukke-
astl Juokse! Mita sind viivyttelet?

~ Matlena. .
, T,Q;t),ra, kuinka voit dyskid noin? Enhan mind
sinua jata.
Topra-Heikki.

Ooh, jatét kylld. Vallan halusta. _Noin siivo
ia savylsa yto mita se_valittaa tammaojsesta rut-
m?(a" maanky asEa roistosta, ~ Pois han haluaa,

Een |hm|ste uokse Eld4 Ja olla niinkyjn
Rmsessa kammarissa - Rehelll-
se ataval ankkia elatuksensa. E3|merk|k5| silld

tavalla, etta ko ttaa ﬁaasta rikkaasen nalmlifen
Panee ‘sitfen koyhan tekemaan t ota mutta Itselleen
offaa ansion, \}a sylke Xonte aa vasten silmia.
Niin tekee sijvo ja rehe inen thminen. Mutta tam-
m0|sele miehelle  kuin m|na han nyrﬁlstaa ne-
naansaIHa 5anoo; Ipms tielta.. No.niin; hyva froo-
Kina, mitd te odo atte ? En an mina ole tiellanne,
nouskaa, vaan KOS éa menkaa su?raan uohon sTun
taan, niin maantiell P sette va annﬁ) aa. Tulisin
sagttamaan, mutta efte e tam Oisen  kanssa
ilkia pimedssakaan kulkea

Matlen a.
Mitd varten minua noin kiusaat, Topra? —
Ehka smut todenperaan jatankin, koska noin”hai-
JyksI rupeat.
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Topra-He|kk|

Su?ko VS ia muka jatat, ettd olen hagg
E-eil EI3 uskottele semmoilsia.  Sina tahdot v
Paasta mlnusta siind koko asia. Muta vika, tie-
[%/sn kumminkin .on minussa. marran 'ﬂ
arran' Sind. olet ifse VIiT[tomUUf ko niin? ?
mita slina vuv ttelet V|ea Pelkdatko, etta t
minulle 1kdva? E-ooho! EI ikéva, el pikkuistakaan.
Tuommaisia.. Yttoa ?n maeTI assa IakyIIm mmun
varaltani, riittaa toisilf |n a faa - Mat-
Iena Itke ko sina? Kuule, M tIena
- Niinko olen pahomanut sinun mlele5|7

~ Matlena (hiljaa).
Mitépd sind siitd valitat.
Topra-Heikki.

Voi, mikd kelvoton ihminen mind olen. Ilkea,
pahasisuinen, semmoinen. Anna anteeksj, Matlena,
anna  anteeksi. Mlnﬁ teen, mitd tahdot, saatan
sinut taloon, muiden ihmisten Iuokse aannyn sitten
takaisin.

M atlena.

_Ei, ollaan taalld. . En mind sinne mene, ilman
sinua, sanoinhan sen jo.

Topra-Heikki.

Miks’et menisi, .Matlena? Paremﬁl on sinulle,
kun, eroat minusta ajoissa. Jatat minut oman ?
neni nojaan. Sanon ‘sen suoraan. Nages,. mina olen
tyommoinen. rauhaton tuittupaa. Vol jospa olisi
sina kaikki, Mutta mina. olen ehka vaaralll(nen
Inminen, pahantekija, jota jandataan korvesta kor
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Reen kuin sutta ikdan. Mind vetdisin siputkin op-
ettomuuteen, Matlena. EJ, ennemmln karsin yksin
— tulkoon mita tulil” L&hde nyt, ming vien ‘sinut
lahimpadn taloon.

Matlena.

En Ighde, en jatd sipua, sanon sen vield kol-
mannen Kerran. Jos qlet onneton,  silloin &uurl
ystavaa tarvitsetkin, ~Mina seuraan. sinua, TOpra,
mlnne menet, eipahan. minua mikg. sido. Se on
paatetty! Nyt en sinusta erkane, paitsi jos vakisin
ajat minut [uotasi.

Topra- Heikki.

_ Matlena, sind et tieda, mlta7puhut Seuraat
mlnua sanot' Et erkane minusta? Ja se on Iug
%aato s?m Ei, mipa vallan ammenn Mis

ina olen? Ja mika mind olen? Sa 0|tko sIna,

MatI%na etta rakaf(tat minua? Etta tahdot tulla
minulle? Minulle? Tkuiseksi toveriksi?

o ~ Matlena.
Niin, jos huolit.

Topra-Heikki.

Jos huolin? Siitdkd se vaan riippuy? — Ei
muuste\9 Sina tulisit minulle, valkk& olen niin koy
ettel ole muuta kuin kak3| tw atta? Ja varkka
olen, tammaisend hylkynd, tarpeettomana miehena
maailmassa?

. . e Matl.enal . .
Mitd mind siitd valitin. Eihan se ole sinun
Syysi.
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Topra-Heikki.

Ei fosin_olekaan. Tieddthdn sind, ettd olin
i(a(:\s/ﬁo éYlort]teklja Etten saastanyt voimiani, enka

M atlena.

fi( kykenit mihin toimeen hyvansa Sen
sanmvat alkkl hdesta suusta. Enko” sita tietdisi!
Ennenkuin tunsmkaan a ennenkuin meidan paikka-
kunnalle tulitkaan, kuylin smuago mainittavan par-
haimmaksi tyomieheksi koko maassa.

Topra-Heikki.
Eika suotta sen uskallan sanoa Nailla ka-
| a on_tehty tyota. Ja ne vield yo n Xsty ?(t
Eller niita u messa tarvita, nnn arvn h
muualla, Matlena, tiedatkds mita?
Amerikkaan.  Sen teemme. Kuinka thma oen
ollut,  kun en sitd ennen tuIIu aJateIIe k3| N||n
Amerikkaan me lahdemme.  Siella el fuu tyota.
Eika S|ell? tekeva ka3| n?/kjakm jad,  Matlena,
kevat-talvella me 0 lahdem Karsitaanhan sinne
astl.  Eiko niin? Kevat-talvella me lahdemme?

Matlena.

Amerikkaan?. Vieraalle maalle? Kayvas p0|s
ystdvistd ja_tutuista. Voi, Topra, mista nyt tuo

Isti paahasi?
P Topra-Heikki.

Mitd pahempj se on vieras maa kuin kotoinen-
kaan? Paistaa siella lumalan paiva ehka Jam 0|
semmm kuin taalla, Ja siella paasemme elamas
n*a tiele sita.  Mina sinylle vield naytan, etta on

Inussa kuntoa, var el Ja onko minussa miesta



vaimoani elattdmgén. Totta vie! Nalkia hdnen el
pida nakeman, niinkauvan kuin noissa_kasivarsissa
voimaa lienee. Mutfa . pois_ taaltal  Pois maasta,
jossa tyontekijd on kui k0|ra, ei, mitd sanon,
pahemgi kuin koira, sijla koirallekyn jo annetaan
enemman arvoa. Koetellaan, minkalairien on muu-
alla maailma.
Matlena.

Mutta matkarahaa? Mistd sitd saisit?

) Topra-Heikki.. _
Niin, matkarahaa? - Minulla jo on.
M atlena (vetaantyy vahan kanvemmaksi).
Sinulla jo on? - -"- - Kuinka?

. Topra-Heikki. o
Niistd, joita Antille annoin, riittdd hyvin meil-

Matlena (hiljaa, tukahdetulla tuskalla).
Oliko niitd niin paljon7

_ Topra-Heikki.
Oli.

Matlena.

Jan EI& suutu, Topra mind tieddn,
ettd sma olet Tehellinen igs’ - Mutta = -
|vatko ne 0|ke|ta raho* a7’ — Tarkonan olivatko

ne - oikealla tavalla ansaittuja?

Topra Heikki.
Tiligko vaadit?

lekin

Matlena.

Ei, en mind vaadi mitddn - Mind vaan
kysyn.” Ellet tahdo sanoa, tyydyn siihen. Tle-
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danhdn, ettd sind olet rehelllnfn mies. - - ettd
sinulla fn 0|keuden tunto selvempl ja varmempl
kuin kellaan -

Topra-Heikki.

Ole vaiti, sma kiusaat minua.  Mik& on oi-
ila mika vaaraa? Mika rehellistd, mika epare-
hellistd? Sano se, jos vot.

o Matlena.
Eikds Jumalan sanassa —s?

Topra-Heikki.

Soﬁa el kielleta Jumalﬁn sanassa. Ja sodassa
on luvallista, mika muuten katsotaan véaraksi.

_ Matlena.
Nytpd ei ole sota.

Topra-Heikki.

Eikd ole_sota rikkaitten Aa kdyhain valilla?
Eiko siind meikalainen taistele henkensa edesta?

Matlena. .
Topra - - - - mitd tall4 kaikella tarkoitat?

Topra-Heikki.
Mind selitdn sinulle - - fulee sinun se tie-
tad kumminkin - Muta oIe Aarkeva Matlena.
Ota asia silta kannalta kuin se on otettava.

. Matlena.
Mind koetan.



. Topra-Heikki
Askeinen tulipalo - - - -

_ Matlena.
Jota olitte sammuttamassa —

Topra-Heikki.
. Jota emme olleet sammuttamassa. Mutta se
el kuulu tahan. Sitd tahdoin vaan sanoa, etta se

oli sytytetty. Matlena
Sytytetty —? '
Topra-Heikki.

. Tahallaan sytytetty. Se oli murhapoltto
niinkuin sanotaan)./ %a tyledat 0, ketka sen Pe?qvat?
Matlena.

En —? o
Topra-Heikki. _
.. Me kolme: Kunnari, Mikko ja mind. — Mind
sithen” oikeastaan olen alkuna ja |Juurena.
Matlena.
Herra_ Jumala! - - - - Mitd varten? Herra

Jumala, mita varten?

Topra-Heikki. .
. Saadaksemme asuinhuoneesta siepata rahoja,
silld valin kuin, vaki ol sammuttamassa.

ool te Matlzlenaj _ o
oh, teitd .onnettomia!. Ja noin tyyneesti sita
kerrot - - - - |kaanf<um el se mi aanxy- - -nios

- - - - olisikaan.
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Topra-Heikki.

ikos —? Ettd ott hdelta I||ko ar
EmSJRa antaa hataantyneeaﬁl a él o\fe mJ|
aan " rikos.

Matlena.

. Hyva Jumala, onhan se kumminkin riko§-----
EI.a kiella, se on rikos. Rikos sita kohtaan, jolta

otitte.
Topra-Heikki.

Ole. huolett HaneII ield paljon omai-
suutta JealjehO %| han na aan}é fl e

Matlena.

Ta|vaan nlmessa kumka t4 ma aikki on, maip
dollista] —  Semmoisen ekevat eivatl

Rlda sﬂa ahana. Ja te oyette kunenkm reheII|5|a
VIa ﬁma Im(a Mat in erehtyvat r#)s Uus.

ﬁmgﬁﬁ eﬁmg]uem%r ﬁnna rhaerlkgmrgrfteekg ! IIEtt¥a
e jalleen!

eita olkealle tie
Topra-Heikki.

~ Sind olet hci(ttamen a}/tto Matlena. Rakastan
sinua enemman kuin omad henkeanl.

Matlena.

i Mitds teemme nyt, Topra? Ne ottavat teidat
kiinni % ga.nevat eidat vankeuteen.  Moneks|
vuotta, enka 1jaksi?

Topra Heikki.

. Vankeuteen? - Lmnaan muur| N sisaan
ja vahvojen IukkOJen taakse? - EI Siihen
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kiusaukseen mind en lahde. Pannaan kOfo kovaa
vastaan, viekkaus wekkautt& -vastaan. Vai [innaan!
K|V|sten muurlen rautakis hen ja lukkojen sul-
kuun? Minua? - E1 1kina!

Malena
Niip, elhan tyd silla tekemattomak3| saa
I\/Ltta kum a v0|m e 3|L valttaa?
aan? Paetaan Amer qh % etl M|k3|
Kevat taIveILavasta Mennaan heti! ‘Mennaan kaikki

olme, Mikko, sina ja mina —
~Topra-Heikki.
Ja Kunnari.
Matlena.

Han m¥osk|n Mennddn kaikki. . Ja siell3,
alamme _uutta elamad. ~ Hetdmme mielesta. pois
nama asiat. Emme Puhu nusta emmeka muistele.
Teemme vaan Kovastl tyota -

Topra-Heikki. )
uule! Tanne tulee joku. Piiloon,
puiden t aakse' ‘Sukkelaan!

_ Matlena.
EI4 hatdile. Se on Jaara. (Jaara tulee).

Topra-Heikki.

Tuhat tulimmainen! Hittoako sind sielld kuh-
nustelet Ja salkyttelet Ihmisia suotta? Sen vietava!

Jaara.

Tule, Topr 11]! .rarin tunnin kuluttua péasemme
vallesmannin - puhei
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Topra-Heikki. _
Vouhka! Mitd tekemista sielld? Sind passi!

Jaara.

Tunnustamaan {a saamaan rangaistusta. — Ot-
takaamme ristin kuorma padllemme éa vaeltakaamme
sita kait alsta tieta, hoka gankalkkw en elamaan vie.
Tule, Topral Paivan vaiétessa han nousee, sanoivat

rengit.
T Matkne, |
Voi, sitdko se olikin. Nyt mind vasta kasitan.

Topra-Heikki.

Han ?n hullu! Ja hén tekee meldat onnetto-
miksi.  Milld tavalla voimme sen estad? Matlena,
[s(ano neuvq. — Kuule Jaara, toveri, kayta jar
easl.  Meidat pannaan kiinni, vankeuteen,
menet puhumaan’ sanaakaan. Etko sita ymmar a

Jaara.

Vankeuteen? Niin vankeuteen! Kahleisin! ,Niin
kurit taall’ Vaan saastd siel’ —

Topra-Heikki.
Klusa oIema| ind_olen hukassa hanen
kanssaan |ste ee ta PoIIo rah us, kutale,

sina! |j umen omo K oetapas m nna meista
{aarlttelemaan Koetapas! Mina smut apan. Totta
otisestl, mina ammun sinut Kuoliaaksi —

Matlena.

Topra Heikki.

Niink6 luulet, etten saa Sinua tottelemaan?
Sinua? Matoa, tomulajaa —

Topra —
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Jaara (hiljaa veisaillen).
LEN Eelkaah vaikka piirittais’ Monta sataa tu-

hatta miesta —
Topra-Heikki.

. Tuki suusi, ming Sﬂnon. Tuki suusi! Tee se
gjoissal Muuten kay nullustr —

Jaara.
L. w9a verkkons’ kaikki virittdis’, Silld herra
paastaa heista —"
‘ kﬁopr.a-Heikki. _ (ot
aatana, a_mind opetap sinua —! (ottaa
revolverin taskugtaaﬂ Ja aanuug. (

M atlena.

_Topral Onnet(fn, mitd _teit? Herra, tajvaan
Luuoaﬁu“an on kuollut! — Topra, Topral Han on

Top.ra-Heikki {viskaa revolverin k&destdén).

~Matlena. .

, ,ToPra, mihin gqudumme nyt, poloiset? - - - -
Miksi et virka_mitadn? Puhu_édes. Topra, kuule,
sano _jO'[?,!n. SInd tuijotat niin pahastl, Vai, ar-
maani, el anna jarkesi hammentya. Katso minuun.
Kuuletko, Topra™—

_ ToFra-Heikki.
Missd olet, Matlena?

Matlena.

Téssd, luonasi. aivan. Sinussa kiinni. Etkds
nde minua, ystavani.
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Topra-Heikki.
EI& minua jata.

O

En jdtd, en. e huoletta, en jatd. Voi,
omam lenka ole t onneton.  Kulnka kajuheastl on-
net? - gata eld ekafl Mutta tp0|s
faalta, To ra Taalla on niin jylhdd. Puu
klvet meita syx ftvat.  Pois plan Eaﬁgs onne
toverinl — mina seuraan sinia vaikka uolemaan
ela sure! (vie hdnta pois).

KOLMAS NAYTOS.

Enfinen tupa. Ville maka vuot la, S|I
Iaulagwrs |rjagta Maiju tuucf1 tfaa ,Jaa Iast

Silja_(laulaa).

,POis. makig - maailma, jdd.  Mun Sle|iJ
nansa Taglt’ Pyr il ylos viela. Kans’ mielen etsn
siella, Am’ Aarst menoo taivaas’ Juur Herran
pyhain_seuras

Talvaas? on kunnia, Mull’ valmis kork|?
Sill klrjaan elavitten On_nimen panty. tieddn ?lel
iloss” parhaass pauhaan Ja Herrall"Kiitost’ laulan

L Ville.
Aiti, mind nden Jesuksen.

Silja (painaa katensd rls a. katsoo, hartaasti
J (psamaan suuntaan umJ vkﬁi

Rakas lapseni!
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Ville.

Hén tulee minua noutamaan - - - - Pyytad
Elun - EId itke, aiti - . Taivaassa on

va olla Sis

Tiedan sen. '

Ville.

Tulen, tulen - - - - Auta Jeﬁu e{g agse-—-—-
en jaksa - v0| altl aiti, han katosi - - - -
en Mae enaa mitdan,

Silja.

Han palahaa }alleen Odota vahan aikaa vield.
Ei han kauvan vilvy

I ville.

Aiti, aiti! - - - - Mihinka.aiti meni?

o Silja .

Téssah@n mind olen, lapsi. Mita tahtoisit?

. X . - . Villel

Pitele kiinni, aiti.

Silja.

Joko tuskat alkavat taas?
Ville (valittaaja liuhtoo ksillaan).
Silja.
S T

Jjon
anna lopp ikemmin - Malu tuQ vetta,
etta saarﬁ) kostBttaa huulia edes J - VoI, rauk-
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kani! Nam kovia valvoga el hanelld ole vield ol-
lutkaan - Koeta panna lusikalla sutléhun mi-
nun tay XY gldella ka5|a muuten han hakkaa niita
sangyn

o MaiLu. _
Ei niele; se j4& kurkkuun korisemaan.

o Silja.
Eiko niele? - - - - Silloin on loppu lahella.

Maij u

. Aiti, elka.. antako, lellen kuolla. EIlké&d aiti.
Minulle tulee niin 1kavé.

Silja
Hyva lapsi, onko se minun vallassani.

Maiju.
Mind_ juoksen Maki-Mattiin hakemaan apua.
Ehk& saisimme sieltd rohtoja.

Silja.

Ei hdn enaa r%htog tarvitse.  Aikaisemmin
olisivat ehka avun t

Maiju.
. Olipahan yksikin salras arantunut vaikka
ihan 0. kuolete tiin.  Ettekos m |sta aitl, kun Mat-
lena Slita kertol.

Silja.

)
Mene, Maiju kulta, heiluttamaan katkyttd, ettei
Anna edes heraa,
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_ . Ville. .
Ajakaa pois, ne tekevét minulle pahaa.

Silja

EIa Opelkaa Iapsenl e| ﬁssa Ole kum aiti vaan
ma, rakas, Ville poikan) - Kun VOIS|
sinua auttaa. Sy anverenl antaisin -

Maiju (polvillaan, rukmlge ensin hlljaa sitten

Hyvé, rakas Jumala taivaassa, Ettd Ville
eIa||3| jﬁ tlisi terveeksi. Etta han Jaksa|5| kévella
ja_leikkia niinkuin ennenkin -

Silja
Sill4 lailla ef saa rukoilla lapseni - - - - Her-
ran tanto tapahtukoon.
Maiju.
Tapahtukoon smun taht05| niin . maassa  kuin

faivaassa. MFtt eld ota hantd &OIS mina niin
Itken jos. . Vil ékuolee a a|t|k|n itkeg elka meilla
sitten endd ole yntaan ifoa -

Silja.

Hlléaa Maiju, hdn ‘menee upeen. Jumalan
kiitos, etta vimein kTmmlnkln heIPo|tt| — Tules
katsomaan, kuinka hiljaa ja rauhallisesti han nyt
makaa.

Maiju.

Han ihan varmaan rupeaa paranemaan, @it
Jumala kuuli minun, rukoukseni. Siind naette, aitr,
osasinpas rukotlla oikein.
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. Silja.
Kun hymyileekin unissaan.
Maijy (tarttuu molemmin késin didin kauIaanJ).
Aiti kulta, han Raranee han  paranee. Ja
meille tulee taas niin hauska. — Aiti kuylkaa, el
Villen koskaan tarvitse hoitaa Annaa, el koskaan
kantaa puita, eika Iattlaa Iakalsi]a kI}rIIa mina ?
Ja apnan leipaosastani nane ealnal< uolet,
enemmankm Kuin, pulet, etta paasee, raukka, voI-
mnnﬁl etkGs niin,~ arti? Mutta mista  saisimme
hanelle vehndsta, edes jonkun kerran, mista aiti?
Sanokaa. sil
ilja.

El3, hv& Ia£3| kurlst minya, Menisit nyt
tuutimaan ik nnaa, niinkuin asken jo pyysin.

aliju.

Kyllg, kyllg, jahka vaiwalsen vield katson Villea,

No, nytl Mind tuudin oikein kahden. kaden, ettei
heraa.” Nainikaan.  Naetteko, aiti, nainikaan.

Silja.

Hyva, hyyd. Ei eld laula, ettd Ville saa
nukkuay — Onho, nytpa hén jo' aukaiseekin s?l
mansa taas.

. Ville.

Aiti! -

ij a.

Mika on lapseni? J

Ville,

Ei koske endd mihinkaan.
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Silja.
Eikd koske? Rakasjoma oikani, olisiko se

mahdollista. Jumala ehka auttda sinua terveeks
varwstumt 0|S|ﬂ<o%an syoéa vahalsen7 Etta

| Maiju.
Minulla on sokeripala taskussa. Ville tahdotko?
Silja
Kuyuletko, lapsi, m|a nju smulleantaﬁ
Semmoista makeata kun han on saastanyt Vi
pojalle. y
aiju

Ja siitd astj, kun vum&kﬂ kévin M?(kl -Matissa.
Edes k?kl vnkk? ?nemman [Itan
kanssa_lerkittiin silloin V|era|S|I Siind on,
ota Ville!
Silja.

Annapas olla, mitd hdn katsop taas nojn kum-

mast!? IVIene mene, lapseni, Vviepols Sokurisi,
h na, ettel s melgﬁ enaa tPo' I?|S|n[<aan.

|
V|Fe raias poikani, osaatko puhua viela? Tun-
netko aitia?
| Ville. .
. Sielld on - - - - niin kirkasta - - - - ja kau-
nista - - - - N
_ ~ Silja
Missa armaani?
Ville.
Talvaassa, - - --Enkelit laulavat

palmut kadessd - - - - Ja urut-- S —
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Maiju (vavisten).
Silja.

Aiti!
Hiljaa, hiljaa.

Maiju_(kuiskaa).
Kuoleeko hén, a|t|’>

Silja.

Ville

aiti auta Jeesy -
(henglttaa harvaanja raskaastl.  Kuolee).

Sl|ja (nousee)
Han on paattanyt - Herra ant0|k hwrra
o, heLran nimi kiigetty olkoon Inaa kuolleen
Sl mat linntja kadet rlstlln rlnna le).

M aiju (helttaytyy itkien lattiaan).

Silja (kddntyy héneen vitkalleen),

El3 itke, a|u Emme saa k?dehtla hdnen
onneaan Nous% 165 aﬁsenl ule katsomaan.
Niin kauniina 51 iljaisena han nyt e;t)aatuossa ------
Paassyt on, Ville, maailman vaivoista ijaiseen iloon
talvaassa - - - - EI tunne kipua elkatuskaaenaa ------
Hénen tahtensa ei surra farvitse -

Kuolee.

Maiju. _
Mutta kun han V|edaan 0|s -- twkon
multaan - - sita an mina i - - kun el
m|IIO|nkaan enaa s&a hanta nahda e| m|I
loinkaan - -vaikka elaisi kuinka kauvan
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_ - Silja
El3 itke, eld itke!
| Maiju.
. Miks’ pannaan hautaan diti? - - - - Kylméan,
Pa{gneesen hautaan - - - - jossa paleltaa j4 pelot-
. Sija .

Hyvd lapsi, ruumis sinne vaan papnaan. Vjlle

on its¢ tfaivaassa - - - - Kirkastetulla ruumiilla.

Jos. tulet Jumalan lapseksi, niin tapaatte kerran
toisianne Jesuksen luona.

Maiju (pyyhkii silmidén ja katsoo ditiin).
. .Mind koetan, &iti. Luen rukouksia joka aamu
ja ilta, enkd ole koskaan tottelematon..  Ottaako
lJumala minug sitten samaan taivaasen, johon Vil-
enkin? Ottaako, aiti?

- Silja
Ottaa, lapseni, ottaa, ottaa - - - -
- Maiju,
[hanko heti sitten kun kuolen?
Silja.
[han heti. J
Maiju. )
Ja antaako semmoisen kirkastetun ruumiin?
Silja
Antaa. 3
Maiju.

~ Mutta ,,e,ieas_.antan_ut,ViIIeIIekaén. Enpds mind
nahnyt.  Naitteko te, aiti?
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Silja
Elhan 5|ta kuolevaiset 5|Imat— Ole nyt ru at-
tamatta nyva aR]I en mmaja sa kuunnellg--------
?3|3|t ennf |n Ma I-Mattiin sanomaan eﬁ
Ville on kuollut. kysy, P]OS emanta VOISI tu a
minua vahein au tamaan |ta|3| kaydd 1lmoitta
massa papille ha toimittaa hautaan. Enka mma
paase taalta mininkaan, kun e isa ole kotona.

. Maiju. "
Sanonko mind, ettd Villeltd terveisia ?

Silja

Sano vaan. Mutta eld viivy, muista tulla
takaisin samaa péata.

M aiju.

I I1&. (mene kaant orstuasta ta-
kalsmy aAlhy rfannga pe? WP

o Silja._
Mika sinua pelottaa, lapsi?
o Maij u.
Ettd jos sielld kummittelee, metséssé.
o silia
Ole nyt joutavia. Keskelld péivéa.
Maiju. _
Mutta kuolleet eivatkos nayttaanny vélistd?
Silja

E|v tka ndyttadnny. Ja Villekd sinulle sitten
pahaa tekisi?
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o Maiju R
Jos panisin katkismuksen povelleni. Mita 4iti?

Silja.
Pane, pane. Voi, kuinka olet lapsellinen.

Maiju (pistdd klrjan poveensa).
Nyt varmaankaan ei pysty mikaan, (meneg).

Silja_(nojautuu séngyn laitaan, katselee ruumlsta

Ei fuskaa - - | kipua - - nt|
elkd vaiva nyt rauhaa3|e halPtse fella
Olet rakas p0|kan| ydanka y -
en sinua akalslp pyyd - - talyaassa smELIa
on Ioppumaton llo - y da ta alsin, vai a

en
itken un Hal nin t{/hd ﬂ ja_ kol ti
tug égelttaa uumiin valk Ise a\{aatteel
gaa rauhassa, armas aPSGHI epaa ral-
Jeesus Krlstus sinut vnmelsena E)awana
ja leen herattad - - SI||? 0S Jumaa sUo
‘naemme toEemme slimasta S|n\ lgstu
on un matkan nP eﬁhan karttaamaanv aIa aa).
Pois  makia. maailm Aaa' Mun 5|e Paanania

Taalt ﬂ/rkn %os viela Kanss™ mielen etsii sjel
Ain ijaist menoo taivaass™ Juur Herran pyhain
seurass”™
(Antti ja Mikko tulevat).
Antti. _
¥ aa palvaa tissd sitd ollaan taas. Tervei-
sid matkalt Miko.

Ja nyt Silja, el meilld end ole mitddn hataa.
P&&staan yeiama%m uudeﬁeen ja toisella Tailla kuin
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ennen milloinkaan.  Niin, nijn, totfa se .ou, elkdd
yhtaan katselko.  Ha, ha, ha, Siljan silmat kun
repesivat suurlksi. EI se usko minda. Anttl, sano
sind, onko valhetta. A

ntti.

Siind e| sanOJa arV|ta kun I%Odaan rahatB H
tadn. Noin! Tulepas, euk ngf f

mita sina. Kuhnust let? To %han Ilen t vield ela-
massasi ndhnyt nain paljon ranaa yhtaikaa.

Mikko.
Siind_ on gos Jonklplama setelid. Harmaadlal

tas|a( sinilart |a, nalaitasia, — Ke aa ma(
miekkoisten! El tyohon eik a mihinkaan,
Syoda vaan jam ata kehotella pitkin paivaa, jos
niin-tahtoo. Antt
I,

Ja kuinka se rohkalsee muilen tuo raha. . Ei
uskoisl. utti vallan mind olen 'tojnen_ihminen
st saakka, Kuin nuo sain i)ovellenl Tunteepa
melkein, ettd nyt sitd on maailman herra.

Mikko.

Eikds ole s tten? Pienid Wmelta( nuo a oh-
kaisia, mutta pa on paingvat yhtakaikki. ne as
niitg vaakaan vaan niin hetlkohta on t0|sessa
vaaassa malta Ja t||t”<5|a aantovaltaa, arvoa |a
mitd hyvéa Ikind ajatella v0|

Antt
On se somaa. No, Sllja sind vaan tolllstele
L\Julet varmaan nakevas| . unta. %s 0 omia
siimiasi, niinko? Otapas kateesl tuosta armaalal-
tanen Ja Koettele.

8
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Silja (?/ontaa hénen kattdan EO'S)
Mistd ‘sinulla on nuo rahat, Antti?

Antti.

Huoli siitd. Péddasia vaan, ettd on. Noo?
Otatko, vai —?

Sija
En ota, ennenkuin saan kuulla, inistd ne ovat
tulleet. Antti

Mista ovat tulleet, mlsta ovat tulleet!  Ulkoa
maajimasta, _ tretystl, T{Ie ninkuin muille.  El
suinkaan niita talvaasta enellekaan sada.

Silja
Antti, Antti, mitd olet sind tehn yt7 Voitko
vastata Jumalan ja omantuntosi edessa’

Antti.

QOle vaiti, Mmﬂ nyt fanon etta Topra nama
antoj {a lahetti sinufle viela paljon tervemq etta
ostaisit rontoja Villelle ja ruokaa koko joukolle.

Silja.
Mutta milld tavalla oli Topra ne saanut?

. . . Anttil . e
Sitd en tieda, eikd se minua liikuta.

Mikko.

Tavalla milld hyvdan. Itse han siitd vastaa.
Olkaa te vaan huoletta.
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Sijja
Laske pois kddestasi, Antti, rahat kalkkl
Sluv(aa Itsesi, mies, Ja pakene nmta kuin saastaisia

Antti.

Oletkos hassiJ Toinen m/vasta tahdostaan
antaa Ja mipd kie tagtzmn otta Jopa olisin
tyhmd.” HOlmo Kerrassaan

Mikko.

Itd. Topra sanoisi? Joka parhaasta padstd
juuri V|”1ea Ja ﬂjaaa varten ne H leﬁn d

Silja.
V|IIe ei niitd endd tarvitse enkd mind lijoin.

Varge e suuri Juoja sg/omasta noilla rah0|IIa ansaittua
leipad. Vaikka "naantyisimme nalkdaan ennemmin.

Antti.
Mlka niitd rahoja vaivaa sitten, jos saan luvan
kysye? Silja.

Sen. tiedét kﬁlla jos tahdot olla rehellinen,
Oman kaden oikelidefla’ ne Topra on ottanut. Ei
mitenkaan muuten, ik

ikko.

- Oman kaden oikeutta t&alld Silja hyvd, ha-
lmttaa |tsTkuk|n Eroltus on vaan siina, &tta toisia
akl suojelee toisia se vainoo.

Silja.
El4 kuuntele, Antti, eld kuuntele tuommoista

guheta ene omaan-tuntoosi Ela a# f]tele tarkkaan,
nnenkuin kosketat vadrin saatdja rahoja
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Antti.
Ajattele, ajattele! Mind en ajattele mitddn,
O,,s,t,elm, ruokaa ja syon mahani tayteen, ~Katsele sina

paaltd ja ime“sormiasi, jos niin lystadt. Sama se.
oo silja
Ostat leipad noilla? Vaikka olisivat — varas-
tettuja? Anti

. Vaikkapa olisivat. = Mjtd se minuun kuuluu.
Mind en kumminkaan ole niitd varastanut.

Mikko. . .
.. Te olette lilan arka, Silja. Maailmassa pitda
elad maailman mukaan.
~ silja o
Tahdn asti olemme eldneet rauhassa ja sovin-
nossa. Mutta nyt —

_ Antti. y
Syyton olen ming, silld min en riitaa rakenna.

Silja.
Minulla ei sitten ole muuta neuvoa, kuin ilmoit-
taa asia vallesmannille.

Antti.

. Koetapas semmoista tehdd, Koetapas, sanon
ming! Tu%at tulimmaista! Slﬁom el unR|an kuEko

laula.
Silja

. Itsehdn minua pakoitat. Kun et muuten luovu
aikeistasi.
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Antti.

Mutta sind_et hiisku ndistd rahoista sanaakaan.
Muista se! Sind et suutasl aukaise.

Silja
Tulee kuulla enemman Jumalaa kuin ihmisid.

Antti.

Enkd mind saa sinug tottelemaan? Sepa kumma.
Sindko  tassa ofet f]altuana val ming? pa(purlstaa
hanta kasivarresta). i

ija.

Lyotkd sind mipua Siitd syystd, etten anna
sinun S|elﬁlle5| v?(umkoa tehc?a7 y%tta varoitan ﬂ

thuudan takaisin, kun nden sinun kaantyvan pahalle
lelle
_ ~Antti.
Nyt vaikene ajoissa.
Silja.

~ En vaikene silloin kuin tieddn olevani oikean
asian puolella.

. Antti.
Kuule, mind lyon.
Mikko.
Ant IEIa huoli, Antti. Lahdetddn matkaamme ennen.
Antti.
Kuritan hantd ensin.
Sl|ja

No, Iy6 vaan!

saressa (TtAa pelttee%O Vilse absee r“gm””

en kasvoilta pois
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Antti (jaykistyyi.
Ville kuollut! (_J _y M
Silja _

. Kuollut. P&&ssyt pois synnistd éa murheesta.
Sieltd han nyt, autuudestaan "katselee meita, h]ptka
rienumme tadlla ja intollemme emmekd anna hanen
tomulleenkaan rauhaa.

~Antti (vaipuu Penkllle).
Meidén ainoa poikamme!
o Silja .
Noin. hllmmenoj,at ven o kuolema. Eldmassa
surraan ja muren |ta%,., Mita varten? Tur ﬁa
kalkki. —Tanne kuin entii, niin lepoon asettuu seka
ilot ettd tuskat. ,
Mikko.

. Ville parka! Olispa hén yhtéhyvin saattanut
vield eladkin. S|

| a

Mitédpd onnea hén,,elﬂe t4alla ol tarﬁ?(ttavana.,
Parempl, ettd Herra hanet korjasi, ennenkuin enti
kovettua ja paatua.

Antti.

. Hén oli_ niin terdvg ja vilkas - - - - Erino-
maisen kaunis poika, siksi kuin rupesi sairastele-
maan. :

Mikko.

_Niin oh, minakin muistan. Oikein taytyi ihme-
tella hanen jarkeaan. .

Akn . I3 ol kaik

Ja semmoinen pad kun_ silla oli oppimaan kajk-

kea. Luki Jo kuein eetta mita kirjaa tgﬁansa. Olisi
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hanestd tullut vaikka pappi, kun olisi meilld ollut
varoja hanta kouluttaa.
o Silja N
Herra .antoi, herra Qt]l|| herran nimi Kiitetty
olkoon! (peittaa ruumiin jalleen).

o At
Mika varjo sielld liikkuu ?
_ Silja
Joku on ikkunan takana.
Uk Moikko._ il P _
a perhana.—? Antti, joudy! .Pian .pois
Eamﬁ,,Zv skga qakimsa [910]6[1] gaﬁe ja palﬁaa
asilia n5. Jokohan ennatti ‘nahda?
_Antti.
Odotas — se taitaa olla Matlena.
Mikko.

. Niin_opkin.. — Hyi, kuinka séiké]hdin. — Mitd
han sielld kurkistelee - - - - Kuunne Iaargqas---;;---
han puhuu jotain Emenee ikkunaan). EIl EI ketdan.
Kay" sisaan’ vaan.

_ Antti.
Mité hén kysyy?
~Mikko.
Jos t4alld on vierasta tuvassa.

Matlena (aukaisee oven éa katselee ymparilleen).
Ei muita paitsi te? EikG uunilla” liioin?
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- Silja.
Ei sielld ole yhtak&an ihmistd.
Matlena (puhuu ulos).
Tule, Topra.
Mikko.

Ahaa! Onko Topra matkassa?

(Matlena ja Topra tulevat sisaén).

Mikko.

Nythdn olemme taas vahitellen koossa kaikki.
Kunnari kun vaan saapuisi viela.

_Topra-Heikki.
Ovatko liikkuneet taallapdin?
. Mikko.
Ketkd?
Topra-Heikki.
Kruununmiehet.
Mikko.
Ei, minun &aaksem — Ettdko ajaisivat meitd
takaa? — Ole hiidessa —
. Topra-Heikki.
Ehk’eivat ole jaljilla vield. Mutta varoa saamme.
, . Antti.
Kuinka niin?
Matlena,
Ei ne ole nF\Irlla eikd mejlla ole |taan vaaraa.
Heitd vaan estasi  pois k| k | Ja Istu tanne
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lepddmadn. Tanne Ip dan paahdn, ndin, Ja 3|tten
panen mlna etee3| u aa, ettd saat syo En a
Enna smu le rayh aa e ets 0|ke|n v astl u-
aa_folsetkin, g teita m taa esm Ma|
M ttun sIvumennen ja_ostin mlta saln Tulkaa,

tulkaa!
o Antti.
Minua el nyt maita.

Matlena.
g IThuossa Iellr<kaan sinulle uhyuvalm apalehsreen palvat
gattee mitaa a1<uuletls< uI %tajan pm|taan %?éo
ole_ ihan  huoleton, Sltten rupeat levolle, et

muistele kruununmiehid ollenkaan,  Mind vaikka
olen vahdlssa tuolla u?kona sen alkaa kuin nukut

E 1KGs niin?
Topra-Heikki.

~ Mita sind vak|sen n%/onnat mmHIIe ruokaa, kun
manﬁ el kurﬂmlnkaan alta.  Olenhan sen sanonut
unhannen kertaa

Matlena.

Ei_ihminen eld syométtd, Ota, hyvd To?ra
niele vakisen. Usko minua, sind sairastut muuten

Topra-Heikki.
Se_on_mahdotonta. Mlnﬁ en saa_meneméaan
alas. ~ Versit pois. Tekee pahaa sita Katsellakin.
Matlena.
Rupeatkos maata sitten?
: Topra-Heikki.
Ei nukuta.
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_ Miklio.
Anna sind Topran olla. Mitd hiivattia —

Matlena.

, EIa puhu, kun ?(t tiedd kijmmmkaan ToPra
ei ole s&/?(nyt eika nu kunut, ollut vaﬁ htamitial-
sessa tUskassa dl assa Sita ei 1hminen kesta,
tulee viimein hoperoksl

MIkkO

Ole valh Tuommoisesta alituisesta h notuk-
sesta quIe anen sitten aranevan |-I lta teen
nlu la on keino, Jokat il (ottaa iln ra

?tso;)as tanne, Topra| Tokko muutuu
|I0|se 5| mieles

Topra-Heikki.

Tu0fsako te. njitd pidatte? P&attomat kollot!
Eiko tellla ole jarkea sen verrf\n etta hakisifte
niifle piilopaikan, — Milld hetkella hyvansa tulee
vallesmanni sisdan ja saa ne 5|Im| nsa.  Silloin
olemme Kiinni joka Kynsi.

Mikko.

Niin, tosiaankin. Id ndmd taytyy kétked
Mutta  mihl Inia? Sano s%a Antt, Jolgayzaremm?n
tunnet paikat.

o Antti.

Miettikddhan nyt te. En mind kykene talla
haavaa. :

_ Mikko.

Uunille. .

Topra-Heikki.

Josta ensimmainen kerjéldinen ne kaappasee.
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Mikko.
Porstuan-nurkkaan sitten ? Taikka navettaan.

Topra-Heikki. _
Vgtorstuan ne syynddvat ja navetan, jos kerran

~ Mikko. _
No, neuvo sind. En mind enda tiedd.

Topra-Heikki. -
Pannaan, kétkyefn — @i, pannaan_Villien s‘iin-
légxn vaatteitten “alle,  Njin,” sinne Huurl, Villen

tule

kyyn!  Villen hyva haltija ne otfakoon huos-
taans)é)./ y N J
. Silja
El tdnne!
Topra-Heikki.

Minkatahden ei? Villen omat ne qvat. Ei
kenenkadn muun. Tulkoonpas kukaan niita ryos-
tamaan hanelta.

Antti.
Sind et viel? tiedd, Topra, mitd taalla on
tapahtunut. — Ville on eronnut meista.
Topra-Heikki.
Eronnut —?
Antti.

,,,Yile,, on kuollut. KyIma ruumis tuossa vaan
on jaljelld.
o Matlena.
Kaikki surut yhtaikaa!
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Topra-Heikki.
Kylméd ruumisko vuoteella, tuossa?

o Matlena.
Niin, Villen ruumis.

Topra-Heikki (hiljaa itsekseen).
Toinen metséssa.

Antti. o
Tahdotteko katsoa? (nostaa peitettd).

Silja_(hiljaisella aanella).
Elkéd peljatkd. Ei han tee pahaa kenellekaén.

Matlena.
Autuas hén on, jos ken.

Topra-Heikki.
Peittdkda pois! — Mitd siind on katsottavaa. —
Ja mita varte gldetaaln kuoIIutta tailla S|sassa7
Viekaa ulos.. Elavat elavien kanssa, kuyolleet eril-
leen. Antti ja Mikko, foimittakaa ruumls muualle.
Niin kauvas ‘kuin suinkin.  Joutuun nyt.

Silja
Ej vield. Antakaa olla a&muun Han hiljan
vasta Kuoll: on tuskin ehtinyt kylmeta.

Topra-Heikki.

No,, piin! Minun puolestani olkoon siind, vaikka
tuomlopalvaan astl. Luulettek eftd pelkadn ruu-
myita? Oho! = Mies olep. nka kaligen? valkka
tulisi se kavellen vastaani. Ruumiita el pelkaa muut
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kuin, lapset ja. naiset. . Hupakot! Kun séikkyvét
[{urhla Ruumis on kuin [akastunut ruoho, tafkka
uin tuo halko tyolla .nurkassa. FEi tieda. eika
tunne sen enempaa. Ei I||k|1 eika kavele, el hye-
vahda palkastaa Ja vahitellen se matanee, madot
syovat g kaikki katoo, niin ettei jalkea M

emmoista on elama Ja semmomen on maailman
menQ. .El kannata surra eika huolla Tanne t quaa
Antti ja  Mikko, tanne poydan |uokse. Me

telemille J?m I|eksemme suuta. . Annamme pal] tua

lrﬁwoelflo madl Oletteko hankkineet edes’ viinaa
Mikko.
Kuinkas sitten! Taalla on pullo taskussa.
Topra-Heikki.
sen %%'en Tg?tat?ﬂgﬁnmejieprlakna“olmn mr%'lsﬁl%”

Lugjan_lykk MNattleﬂa' t tisell4a
. Luojan . dn taas on entisellaan
(istuu Sllljan ¥ Y

Antt| (tuo pikarin).

Sietddpd tosiaankin saada vahan vwkmgsta
nyt. — K V|n minuun koski tuo pojan Kkuolem

Topra-Heikki.

, V||na huhtq(koon ml Iestamme p0|s kalh< I pahat.
Siina! m|e Mitd t A
vapisette. ~ ‘Ruumistako? Va| n0|ta ra 10 tuoss

PJ; fa ne poveesi takaisin, Ant% siksi kuin m|et|mme
niille hyvan pitlopaikan.  Pohjaan saakka, Mikko!
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Pohdaan sqakka. EI& kihnustele, aika mies. Ja
rohkaise mieltasi. Luulenpa etta housusi tarisevat.

Mikko.

Se on pitkd valhe. Mind en tdhan saakka ole
tiennyt pelvosta mitaan. Olenkosta, Antti?

Topra-Heikki.

Alku, naetkds, on aina vaikejnta. Tottumusta
uyttuy, Siina se va?n on.. Mielemme horguu 5a-
oin_ Kuin lapsen ga at ensimmaisia askelel a otfa-

essa.  Rautaa me arwtsTmme suoniin. erasH<
rautaa, etta pysgy veri alallaan.” Se muuten ha
kum vasaralla’ |4 "huumaa paan._ Noo, el e mltaanI
Pysytaan me pystyssa silta. . Eika silmad rapay-
teta” itse pahol 5 kaan edessa. Otetaanpas toinn

ryyppy. Terve!

Antti.
Niin, ofetaan vaan. Turhaa on surra. Ei
ﬂglrﬁﬁals\llllle eloon, vaikka huolisin niin, etta sydan

Topra-Heikki.

?u tuli ljian myohaan Ennemmin olisj mei-
dan anyt E yhty a|0|meen Ny tohsm&me aasseg
ittmmalle me” enda karsisi ndl

sl% Jﬁ< g n1< F]In el|5| jaanyt eI| on VOI-
mistunut ja asvanu |etaa minkalainen
m|es hanes? olisl maallmT(an vartunui] Meilla
siita_olist ollut ilo. E;l) % set olisjvat haihtuneet
hantd katsellessa. . Mutta Eth! Mihin sot-

keentuvat aatoksenj taas? olmasr | Juo-
daan, miehet, niin kauvan kuin pullo s%pE {taa.
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Mikko.
En ole tuntenut epéilystd minkaénlaista, enké
tuskaa liioin.  Sinua ne vaan vaivaavat, Topra. —
nnarl kun tulisi pitamaan meille iloa. Akin ne

avenlswat
M ” ‘ Top kra g—leElkkkl I
|nu ako epdjlyksia? Ettako. mind olisin teitd
arempl? Hapig B h nl Olisiko t elssa oIPut untoa
rynt a koko t0|meen llman minua?

Mikko.

No enhén m|na sitd véitdkaan. Mitd sina
nyt taas semmoisia? Nostat riitaa aivan suotta.

Topra-Heikki.

Ja_Mmitd varten mlnuIIa tunnonvaivoja olisi?
Mité varten, mind kysyn?

Mikko.

Herra Jumala, eihdn tdssa ole tunnon vaivoista
puhuttukaan.  OnKosta, Anttr?

Topra-Heikki.

Mind kysyn teiltd, mitd varten minulla olisj
tunnonvauvogl 7° Mita pahaa olen tehnyt, jota pitais|
minyn katua? Vai seko, mielestanne lis] njin suurl

ntl eftd tahdoin autfaa koyhia Aa kur (J NIjta,
akarsw vaaryytta oita’maan mahtavat ahdis
avat evat fl 0 Se syntl, mina kysyn
Vastat aa
Antti,

Ei suinkaan sitd voitane synniksi lukea. Ei
milldan tavalla.
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Topra-Heikki.

Meilla on sota, O)fmmarratteko7 Olkek rehellmen
sota, niinkuin sen dlen teille uannen ertaa selit-
tanyt.  Ninkauvan el viela sotaa ole kuin yhdelta
uolen vaan tapellaan,. mutta kun toiset rtieavat
uolustamaan Ifseansa éa Ig/ovat takaisin, sillom on

ota SXW % Vaan né ensimmaiset sodan alkoivat,
elka Jalkimmadiset, ymmarrattekos nyt?

o Mikko,
Niin, ensimmadiset, tietysti. Rikkaat ja mah-

tavat.
Topra-Heikki.

Mitd syytd mellla, sitten 0|I? tunnonvalvmhm
holmot7 Huomaattek Onll uinka lapsellisia te viela
olette? E1 uskoisi, aika |eh|sta Oikein naurattaa.—
Ja malstetaanpas sen padlle.

. . Mikko.
Vielakd sieltd tulee?

Topra Heikki.

Kun meiltd riistetddn hikemme {a va|vamme
hedelmat, nin_otamme ne kKoreast| akalsm S
on mkeusg kohtuys.  Kun meita lyodaan, n||n
Iwmme akaisin. Ja kun vaara uhkaa n||n annamme

Silja.

Tojsin_neuvotaan Jumalan sanassa. . ,Rakas-
takaa vihollisianne, siunatkaa n|ita, gotka eita sadat-
tavat, tehkaat nille hyvaa, jotka teitd vihaavat
Ja rukoilkaat niiden edestd. Jotka teitd vainoovat
ja vaningoittavatll
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Topra-Heikki.

. Tuo e kuulu tdhgn. Ei ensinkdan, Mu
toisen kohdan mind tlegan raamatusta Joka mel“e

sopii: . ,Silma silmasta, hammas hampaasta, veri
veresta! o
o Aanl. _
estéf"snmé silméstd, hammas hampaasta, veri ve-
- ~ Antti.
Mika sinua vaivaa, Topra?
. Topra-Heikki.
Se oli Jaaran &ani.
~ Mikko.
En kuullut ming.
~ Matlena.
Korvasi pettivat, suotta séikyt.
Topra-Heikki.

gani:, Kolkkona Ha kumeana kul
estd, mutta Jaaran aani.

Jaaran dani, niin totta kuin téiss'e’histun. Jaaran
N haudan Syvyy-

4 mind sl M?(tlena. ) o
a_mind sinulle vakyutan, etta korvasi pettivat.
El4 tarkkaa noin, mie?esi siita aﬁaa har?]aglla.
_ Mikko.
.. Mutta ]?(S han hyvinkin on tuolla ulkona?
Mind menen”katsomaan” —
Matlena.

Voi, eld mene. Eji sielld ole mitdan. Puhel-
laan muista asioista, ettd unohtuu pois.
9
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o Aani .
. ]Slllma silmastd, hammas hampaasta, veri ve-

restal
Topra-Heikki.

Hll%aal Vaiti!. — Qvatko_ helvetin LE)ornt Jaa
neet auki, kun kuolleet padsevat meita kiusaamaan?

, Silja.
Kriste armahda!
o Adni. .
oImd silméstd, hammas hampaasta, veri ve-
estall

Topra-Heikki.

, Psyg siellg, jOSi a olet, ja\? eldvat rauhaan!
Mitd sin melsta7 E1ko sunF ){ aksi, ettd maﬁnma
[nelta andistaa? Vielako kuolleetkin nousevat yhteen

Ittoon ?
) Antti.
Viina on mennyt hénen padhdnsa.

M atlena.

Bra rakas ystavéni, raHhmtu Usko. minua,
tup .on Vaan sairautta, yhjaa onrausta. Ej Kuulu
mltaan aﬁmﬁk turhaa ludloa se vaan on,  Naes, me

|

olemme taalld, Mikko, Antti, Silja, mina
Tunnethan sind meldat
Topra-Heikki. _
Tunnen. Mutta ettekds te kuulleet mitddn?
Matlena.

Emme yhtikds mitd&n. Kun rauhoitut, niin
ne katoovat Sinunkin Korvistasi.
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Mikko.

Otit _niin monta r d SsyOmdttomdan ruu-
miisen, siita se tull. YYPPYE 5y

Matlena.
i Ja valvomisesta. Kun ei ole nukkunut moneen
. . _ Adni. _ .
lMa silmastd, hammas hampaasta ja veri
veresta! .
Topra-Heikki.
Taas se kuuluu, taas!
. Aéni.
Veri verestd, henki hengestd!
Topra-Heikki.

Tule esun Sltt?( Aseta, kirves tdnne! Ep
elkd, tappelen val ka vnmelseen Veripisaraan astl

ta avuksesi htirnan pedot Aa itse &aaperke eet

Ilsak3| En pelkaa sittenkd Kirves
tanne!
o Matlena.
Voi, taivaan vallat! Topra!
Topra-Heikki. _
Odotas! Se sdikantiko nyt ja Iéksi pakoon?
Matlena,

Laksi. Pakoon ldksi. E[ ole_mitddn enad.
)(t paasit rauhaan. Tule IevoIIe Tanne penkille.

ja" antaa tyynyn. Tule! Ei ole mitadn enaa.
Se pakeni pors.
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Topra-Heikki.

Lieneekd ollutkaan. Mielenhouretta vaan, Hen-

Fet elva\t punu. Eivatkd ne taalla meidan keskil

amme liku. Ei ole mitaan luonnotonta, valk
]_IQI ut niin’ luulevat.  Talka-uskoa e vaan on,
aikka mielenhouretta niinkuin minulla.  Fi henget
meitd vinaa eika hamaa, Toisessa maailmassa ne
ovat. Juopa syva valilla. Ei voi tulla sielta tanne.

Mikko.
Nyt hén puhuu jarkevasti, Jumalan Kkijtos,
Ft&a meni ohitse. Rupesi tekemaan jo pahaa minul-

Antti.

Ehka on Parasta ettd seuraat Matlenan neuvoa
ja menet levolle

Matlena.
Kas tdssd sinun keIPaa m?ata Nuttunl panin
alle, ettd on pehmoisempl.  Tule nyt Topra!
Topra-Heikki.
I§>utko sind luonani, Matlena? (laskeutuu pit-
kélllee:
Istun _toki tIEA atlei?ka ) RE
. Istun toki (asettuy jakkaralle Assd ndin,
|hap] I|i<ella. Enka palultan?h%ev:}hda Ole vaan
rauhassa.
Topra-Heikki.
Laske kate?<| anne korvallem Noin, nyt on
hyva, Nyt el kuulu mitaan. — Kumma ettd loi

n||n heikoksi miehen. Etta kuulee olemattomia aania.
E(I)utst% muuta o?lut kuin helljkkoutta [uonnon helk-
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Anttl.

Niin, ejhan sitd ithmetelld sovi.  Mieskin on
ihminen, va?kka ofkoon ku?nka vakeva.

Topra-Heikki.

Tahan saakka en vield ole salkkynt enka
ﬁlkoa tuntenut, Mutta ?(a nousivat” Ifokarvat
sin gysty yn b kX IKI Vie|akin vaqu pItkin

sgrl#nt]eH lin outoa ja luonnotonta, senan

) Matlena.

Niin, sehdn sen teki.

EI§ puhel Anttlk kk J

. .E& puhele endd, vaan koeta nykkua, — QlJaan
ralﬁkl Pjaa ettd ﬂan saa unta Emuuttuu g,jan
UOKSE
Mikko.
Parasta kun rupeisimme maata jokaikinen.
Topra-Heikki.

Siitd minulla vaan on rE)aha mieli, etta enneﬁ
Ville kuollﬁ Se._meni nyt_niinkuin turh ain kalk
Vaikka onnan niita muita jaljella. Paljonkin muita.

Matlena.

 Nuku nyt, nuku! Heitd pojs, mielestési nuo
ﬁSIat Meilld on atkaa miettid niitd sittenkin taas,

un heraat.
Topra-Heikki.
Sing, . Matlena! ~ Oma t Xttoml — KuItanE
punil— Pidatko sma mlnust nytkin viela? Vaikka
oIen tinlainen — pahantekija.
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Matlena.

Minun silmissani olet kuitenkin hgva parhain
kaikista. Mutta nyt et saa virkaa enaa mitaan.
Et anoata sanaa.

Topra-Heikki.
En, en. — Mind tottelen sinua ja nukun.

Silja &puoll daneen Antille).

E|va han kal ki voi olla rikkaita. Toisten
Y % koyhia, sen on Jumala vu?audessaan
n 8¢ rann tl Ja 1fse kunkin h ee kantaa

rist msa arsIva Ilsyydella elka soimata herran toita,
{(03 kohta nijta el"'ymm rrakaﬁ - Ollaan us-
olliset kv(olemaan saakka yIIa ne SI'[ en aika-
naan kaikkl selviavat.

Antti (samoin puoli-aaneen).

Ei ko¥hyys taivaasen auta. Sen ainakin ko-
kemus nayttd Sil
ij .

Sitd et tledT< Mmsta vertausta rikkaasta mie-
hestd ja Latsaruksesta.

Antti.

Se nyt oli se yksi tapaus. Sopineeko sama
vertaus katkille. Sili 4

l]a.
_ Kyll4,  kun vagn |I0|sellaja nbyralld mielelld
i lPuu kar5|m|sen alle. Luulen’ etta sﬂlom& taal-
In annetaan Joskus tuntea taivaan esimakua.

Mikko (Matlenalle puoli-déneen).
Matlena, kuulehan?
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o Matlena.
Mitd sitten? Puhu hiljaa.
Mikko.
Kuinka oli ToPra saanut paahansa, ettd
ettd Jaara on kuollut?
) Matlena.
EI& kysele.
_ Mikko.
Mielenhourettako kaikki?
Matlena.
_ Ole vaiti, ettei han herdd - - - - Kyllapahan
sitten kuulet —
Mikko.

Voisit tuota kumminkin sanoa. MlnuIIe tahtoo
nousta niin pahoja aavistuksia -

N ~ Matlena.
Hiljaa —! Sielld tulee joku.

. Maiju Etulee juosten sisédn).
A|t| aiti! K||I0napro|5|a herrola| ahdeIIa he-

vosella. ' Ajavat taytt: anne - Kas,
johan ne ovat kal% taaew

.. .. Ml.kkol . .
Kiiltonappisia herroja? Vie sinun perhanal

_ Antti.
Pakoon! Kiiruusti!



Matlena.

Voi, Jumala! - - - - Ennétimmekd?
Topra-Heikki.
Mika on? d
Matlena.

El4 saikdhdd. Meidan taytyy joutua pois met-
sdan.  Nouse p?an yl0s. Wy P

Mikko.

Kruununmiehet meité ajavat takaa. Helkkuna,
nyt ne ovat Jo pihassa.

ANt
Porstuan ovi kiinni! S&ppiin!

. Topra-Heikki.
Eil Antaa heidan tulla.

o Matlena.
Mitd aiot? Topra —?

Topra-Heikki.

Levollisia kalkk|| E| m|taan hataa. Jattq{kaa
minun h ostﬂanl uut kilnni, te. muut.
mul(sta' LiJVa esmﬁnnl Sl tavoHtl \,ahtlvo tija ka Si

renkia tulevat. ~ Rengit pysantyvat oveI
Maiju.
Is&, tekevatkd ne meille pahaa, nuo?
Antti.

EI& pelkdd. Mene didin luokse.
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_ Vallesmanni.
Hyvéd iltaa!
Jumal EoprahHelkki ' »
mal’ antakoon hyvdd ilfaa. Herrat
ovat Fah{(enit mke?n m%h?ssa I|t|kkeelle Suswﬁ
f(taan ska jantivouti on matkassa? ls-
vat herrat, |stukaal Sohvat t assa talossa

ovat vahgn kovia, €l ole antu resoorla mutta ehka
nuilla passaa. pikkuisen levahtaa yhta kaikki —
Ellette pelkad, etta tarttuu talta vaattelhlnne

Vallesm anni.
Tekd olette haltijana tassé?

Topra-Heikki.

Haltijana? Mind? Kas, kuinka herra valles-
mannl on’ letkkisa. Tuommoiset kaunijt, kjiltavat
ﬁthrlutussa Ja kysyy senta?(n jos mind olen ha-
altijansa - Val lieko minua tosiaan niin
ennetty virassa? Mitd? - E1 tuo suotta olis.
eukkasin valtiq nt%;ossa kaiken kevatta a

sda, etta kannattaisi alnen Vaatteenikin k
lutin, etter ole kuyin r%/ J/a el a Nahkaas tatal
Siina r!(ekae riekaletfd k r] se
vahan kummallista 3|tek|n Sam n |sannan Ra ve-
luksessa toisen nutty noin kaunistuy, 0|se kay
tammoiseksi - - - - Kuka osaa selittaa syyn? Mi-

nun jarkeni ei pysty

Siltavouti.

Osaatkos seljttdd, -miksi, tojset nousevatmakea
ylos, toiset taas laskevat makea alas eftd hurajaa?



Vallesmanni.

. Emme ole tullget tanne suuta pieksamaan, vaan
viran puolesta niinkuin tled“atte d SI?’[aVOU'[I ottaa
R/?perlt e5|!< ﬁ(plta\ Rrot?kollaa Toimitus ?(Ikaa
mstutan ai asna-olevia vastaamaan -
k/snnl suoraanej kiertelemd tt? [verlyt ]
takaa sikseen, ne €ivat teitd pitkalle auta.

Topra-Heikki.

Siis kys ttnn mellta go aluksi, kuka tdssg on
haltijana. “Vastaus: X N majassa ou haItHana
ensl mamen paras herr IJO a sisaan astuu og
dan luokse .han marssij Kohta suoraa gaata ja on
ﬁltten ka isantd ainakin.. Mutta kOX un tulee
errastaloon, nun huutia tietakoon. Alimmalle por-
taalle saa LPoysa t?éa t kka huoneesen Jos laske-

taan, niin t ynnyksen eteen —
_lahtivouti.
Suus’ kiinni nyt!
~ Valiesmanni.
Ketkd teistd asuvat tdssd tuvassa?
Silja (hiljaa).
Vastaa, Antti. (lea
o Anttt.
Minhdn tdmén olen hyyrdnnyt,
. Vallesmanni.
Nimi? _
Anttl.

Vaaranen. Antti Vaaranen, tyomies.
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Topra-Heikki.
lIman tyGta ja ruokaa.

_ Vallesmanni.
Vaimonne ?
- Silja.
Silja Korpela.

~Vallesmanni.
Ja ndméd muut?

_ Matlena.

. Matlena, mind olen. Mehtolan Matlena, Sa-
vion kyldsta, Kuopion pitajdd. Tuo, joka uunin
luona sels,(i(o,, on_veljeni, Mikko._ Ja tama tas?a on
IoRra-Hel Kj, Pqnl,anmaalta. Tull viime _ talvena
tanne rautat,len,t%o on {a, on kerrassa mies sem-
moinen, . etfer hanen vertaistaan monta olekaan. An-
aisi toiselle vaikka silman Eﬁmtaan. Kysykaa
enelta hyvansa, niin saatte kuulla.

Siltavouti. o
Omansa kunkin hyvé, sammakonkin nuijapéa.
N Vallesmanni.
Vaitil — Missé olette —
Matlena.

. Ty6hénkin, gysw rAQS mihin. . Eik& surkeile
voimiaan, on aina”ensimmainen ja viimeinen. Siing
anta mavltaan vallan - Jhmeena, éa sen . Vuoks|
alt’_hanelle on annettykin nimi Topra-Heikki, el
nan Topra ole, papinkirjassa —
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Vallesmanni.
Issd olette vieftdneet ndméd viimeiset paivét?

Vastatkaa ensin te, Vaaranen.
Silja (hiljaa).
Tunnusta kaikki rehellisest. EI4 salaa mitaan.

Antti.

Kesklvnkkﬁna [aksimme Matlenan kansia naitd
hakemaan, Mikkoa a Topraa. Lauvantai-iltana ne
loysimme Suonenjoe fa.

~ Vallesmanni.
Metsdstd jonkun matkaa Ruohomden talosta?

Topra-Heikki.

. Kotkakallion Juurelta valkean aaresta. Vieldko
pitad tarkemmin Selittda’

Anttl.
_Lie ie ollut likelld Ruohomaen taloa, en tunne

niitd paikkoja.
Vallesmanni,
Olitteko metsdssd koko sen yon?

Topra-Heikki.
, ,,Yhté,,varmaarh LHn te halﬁiome itsednne 1dm-
pimssd sdngyssa hoyhentyynyilla
- Jahtivouti.
Ole &neti, kun ei sinulta kysyta.
Topra-Heikki.

uhua, koska minulla on yhtd hyvd suu
kuin s uail kin. yhia hy



141

Matlena (puoli-Ganeen).
Topra, malta mieltasi, onneton!

~ Topra-Heikki. _
Saako, tietdd, .mitd tama ,,t,ulk,l,mlnen, 0ikeas-
taan merkitsee? "MISIT( meita epailladn? |sta syly-
tetadn? Sanoq hanet kerrassaah suoraan, 1lman Ve
rukkeita ja kiertelemisia.

_ _Vallesmanni.
Teitd epéillddn syyllisiksi murhapolttoon, var-
kauteen ja murhaan.

Silja.
Voi armollinen Jumala!
Mikko.
Murhaan —! o
Topra-Heikki.

. Todistuksia! Todistuksia vaaditaan, ennenkuin
miesta vangnaa,n. Tunnetaan .mekin ,ta[po, anne sen
verran. ~ Noh, joutuun, te ,lalnyalyo[Ja fa hyvan
jarjestyksen eyIIaplta atl Milla naytatte toteen,” etta
olemme tehneet kaiken tuon?

Vallesmanni.

~ Mies, joka Idgdettiin murhattuna, kavi_yolla
minua_ tayoitiamassa. Rengit. tomppelit eivat’ tul-
leet minulle 1imoittamaan, mutta —

~Topra-Heikki. o
.. Antoivat teiddn nukkua rauhassa peittojen alla.
Siind tekivat pahasti. Nyt jai koko asia delttoon.
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Vallesmanni.

Eipahan jaangt Eld ilku vjeld! Han oli R
nuput uvassa SIS pann ettd sinut otamme kiinni
kﬁlkessa tapauk sessa mmarratkos? Val pitaako
yha selvemmast puhua?

Matlena.

Armoa,. herra vallesmanni, elkdd tehkd héantd
onnettomaksi.  Antakaa hanen olla vapaapa, me
[ahdemme Amerlkkaan eyhdessa |ak3|£ IVIksi poIs
koko maasta el tarvits Jata meista ei ole alt
taa kenel ekaan Kuulkaa ‘minua, hvat herrat!

Mitd h sIitd on, {Jos pﬂne fte hanet linpaan, ei
an muut uin gaatu siella |’1 ovettuu 1a sitten
KU paasee, vapaa a A todenperasta on
gathea jota haner nyt ole, jos hanta oikein tunti-

. Vallesmanni.
Jo riittaa —
kka ha kll}/latlenal kii
Vaikka han kyllad ou ra uontom a kiivas,
varsinkin n¥t ku?al rautat |eJIHJ ?pétettlln I
miehet IJalva leivattomiksi elkd mkaanlalsta an-
sion toivoa _koko talvena. Onko. kumma, jos. sil-
[oin  meneekin seka|s|n Raa ettei enaa voi hilljta
lyontoansa. Menkaa Itseehne, hyva herra, AOS fellta
akkia oei]alsnn virka Pms ate l](OU'[UISIt mieron
tleIIe e| onan kaV|3| miell Karyaaksi. Tulee silloin
nonee Sl 5 hneeks, jota el ajattelekaan ja jota
Jajestapaln y a Katuu —

o Siltavouti.
Sen kieli kun laulaa.
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Matlena.

tyyhdn. ihmisten antaa anteek3| toisilleen,
antaa u alakin eLnteekm Ja a”na aa |a. autta
|rﬁ uormaa uorman” paalle eika paina
ale ma si. Mita suurem% syntinen, Sitd enem an
Jumala rakastaa ja_holhoo”ja h(f itaa, tehkda sa-
mojn, hyva herra,” sen J\Jmaa teille paIk| see Vil-
meisena tuomiopaivana, eller ennen —

Vallesmanni.

Jo riittdd, jo ruttaa\ mind sanon! Ihme, kumma,
ettei pida saanfan tottelemaan.

Topra-Heikki.

Puhu seindlle tuossa! Siitd ehk& ennemmin
|6ydat sydanta, kum tuommoisen virkanutun alta.

Vallesmanni.
Tamén Iomflakon loysimme metsdstd. Mihinkd
on joutunut sisalto ?

_ ~ Topra-Heikki.
Mitd se sisalsi? Sanokaapa sekin.

~ Vallesmanni.
Ruohoméen isdnnan rahat.

Topra-Heikki.
rahojaErehdys Se ei siséltanyt Ruohoméen isénnén
~ Vallesmanni. _
\Vaan mitds sitten? [Imoita, koska tiedat pa-
remmin.
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Topra-Heikki.
Koyhan véen hikipisarat siind oli kultamarkoiksi
muutettuina.
Vallesmanni.

Reuhaa nyt oikein uhalla. Kylld tukitaan
Suusi- pian.

Jahtivouti.
Emmekohan saisi noita késid edes pysymaén
alallaan?
Vallesmanni.
Panee heidét rautoihin.

Topra-Heikki.

Tehkaa hyvip! TassT( ?Iemmat ketarani. Aset-
[akaa vihkisormukset paikoilleen. Missa, pappi, ettd
ukIsl siunauksen.

Siltavouti.

|1& me sjnut papittelemme. — Mutta Sité
on huM<ar| yhta!<a|ll< Pp mokomaa olue ennen

tavannut.
M atlena.

Minut Kkiinni my6s! Raudat kasiin niinkuin
hanellekin. KuulettT o! Mind tahdon seurata hanta.
V|e aa meldat molemmat. Han on mieheni, Ju-
malan edessa. . Jotka Jumala on yhteen luonut, ei
nut[a ida l(hmlsten eroittaa. - Onffan feilla raufoja
viela? Tuokaa! Tuokaa pian!

Vallesmanni.

Tunnustatteko itsenne  syylliseksi samom r-
koksiin? Mu%aan murHapoItt%%n varkauteen?



145

. Topra-Heikki. _
Hépid! Sun musta sielusi niitd tekee, ei hén,

Vallesmanni.
Muuten en voi teitd vangit.

Matlena.
Miks’ ette voi? .Yht§ hyvin kuin hanenkin.
Sanomh? teille Ao eitd oIen an n vaimonsa,. sa-
maa Sielua, samaa ruumista. Etteko tieda, meidan
tUlee Eakaa kaikki, surut ja murheet, vaivat ja vas-

tukse
ToPra Heikki.

Eld heitd ruk0| furhaa.se on. Tule tanne,
ettd saamme  punella. viela "viimeisen kerran, —
Ist me taan — kirjortelkaa sita rotokollaanne
S|e sen alka

Vallesmanni.

[Imoittaako Vaaranen mihinkd Ruohoméen
rahat ovat joutuneet?

Silja (hiljaa),

Pysy totuudessa Antti, kéykoon kuinka hy-
Vallesmanni.

Antakaa suora vastaui |elam!<nen ei teitd

hyGdyta, asiasta otetaan selvé kumminkin
Mikko. _

EI& hdmmenny, ajattele ennenkuin vastaat.

Vallesmanni.

Vaiti siksi kuin teiltd kysytadn.— Antti Vaa-
ranen, missa ovat Ruohomaen isannan rahat?

10
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o Antti.
Tassa. :
_Vallesmann i.
Ovatko siind kaikki?
. Antti.
Niin luulen. _ ,
~Valiesmanni.
Teko ne ofitte?
Antt
En. :
~ Vallesmanni.
Mukana olitte kumminkin ?
Antti.
En. :
~ Vallesmanni.
Kuka teistd sen teki?
~ Antti.
Sitd en tieda.
o Vallesmanni.
Miettikdd tarkkaan.
o Antti.
En tieda. :
~Vallesmanni. .
Mutta sen tiesitte, ettd varastettuja ne olivat?
Mikko.
Kuuntele, Topra!
Topra-Heikki.

Mitd, mitd? — Josko Antti tiesi? Miks'et
vastaa, poIIo7 Eihén sinulla ollut aavistustakaan.
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Mind ne pistin hdnen taskuunsa, enkd t,ehnlyt sel-
koa, ajoin hanet tiehensa, kun rupesi allistefemaan
Ja_Utefemaan. Sing olit lasnd, Matlena. Eiko ole

asia niinkuin kerroin?

Matlena.

Alvan niin. Antti on SY ton. Metsdssa olimme
Y,hdessa Koko ajan, Ja luulimme naiden oleyﬁn tu-
|8aloa smmutﬁamassa., Eika han olisi lantenyt
koko matkalle 1iman minun houkutuksiani.

Vallesmanni.
Mitd sanoo Vaaranen itse?

Silja (hiljaa).

Mutta arvasit sind sen kumminkin. Puhu to-
tuutta, ela kiertele.

- : Antti.
Silloinpa vied&n minut linnaan.
sl
Karsitddn mitd olemme ansainneet.
. ~Antti.
Kuinka kdy sinun ja noiden lasten?
Silja.
Se on Jumalan tahdossa.
Topra-Heikki.

Mité ne_sielld supattavat. Eihan siind ole ar-
velemista. Selva asia.
oo Ant .
Kylld ming tiesin, ettd ne olivat varastettuja.
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Topra-Heikki,

Sen. valehtelet, ruogja Oletko sekaisin Raas
tasi, vai mika sinut hoilaa? Kun tapotahallaan
menee tekemadn Itsensa onnettomaksi.  Ja vallan
suotta.  Mieleton _ sina olet jarkiaan. En _0saa
muuta sanoa. Poll6T Ethan sind tlenn){t mitaan,

Et, saakeli vie, |ennytkaan Mita hopottelet turhia?
Mokoma vehnanen!
Mikko.

Siljan tyota tuo.

Topra-Heikki.

Onko totta? Te h?nta kehoitjtte sithen? Herra
tule Ja gvaﬁnsernal Sielullenneko luulitte silla autuuden

voittavanne?
Matlena.

Voi Silja, .minkd teitte.  Parhain keino saada
hantd odeng)erasta pahantekijaks.

Topra-Heikki,
Etteko ymmérra sen vertaa? Mind kysyn, et-
te 0 mmarra missd tilassa han on, kun sielta
ll< huolil vankina ollutta.ty6honsa sem
aan? KuEa oftaa hanta huon0|h insa asu F
u pitad hanta enail_ihmisena? Kuka uskaltaa
tulla I|keIIe7 Etteko ymmarra tata kaikkea, etteko —

oAt :
EI& Siljalle intoile, itsehdn mind tunnustin,

Topra-Heikki.

Ota sanasi_takaisin. Kielld! Sind olit saikah-
dyksesta sekaisin —
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_Antti. |
t tE? ollut. — Mind tiesin, ettd rahat olivat va-
rastetut. .
Topra-Heikki.

Ja mind tieddn ettd sind olet pallo.

VaIIesm anni (katseltuaan protokollaa).
Hyvd on! — Ja nyt olemme sitten valmiit,
Lahtekadpd matkaan kaikki kolme.
Mikko.
Kuka kolmas? .
_ Siltavouti.
Vield hantd kysyy. — Sind tietysti, kukas

muu. ,
- M ikko.
Eipd minua ole tutkittukaan.
VaIIesm anni.
Sinun . ansigitasi t netaan sen verrﬁn ilman
tutkimattakin. — Samoin kuin taménkin mienen.
Topra-Heikki.

Minun tahteni he vangitaan. Ming, kurja, olen
helﬂ onnettom|k5| tenyt. Voi, ettel mad mIEUB
nle Xt sita ennen! Ettei Salama iskenyt kuollaei si!
tte sita aavistanut!. Kovimman~ Kosken olisin
hakenut Aa sinne hypannyt. Vo, kurjaa matoa,

mika olen!
M atlena.
Topra, rakas ystivd —

Topra-Heikki.

Mene pois! EIa tule likelle kirottua miesté!
Pois, ettel onnettomuus sinuakin tapaa —
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~ Matlena. o
. Sybksetkd minut luotasi nyt, viimeiselld het-
kelld?"— Semmoisetko jaanyvaiset sinulta saan—?

. ~ Topra-Heikki.
.. Mités vélitdt minusta, jonka tﬁlv,,askm .on uyl-
jannyt? — Lahtekaa, elkad viivytelkd enad!

Matlena.
Jumalan haltuun, Topra! Vield yhdymme ker-
ran. Eller taalla, niin foisessa_ eldmassa, Sielld
el ermteta. Jumalan haltuun, Topra! Voi hyvin!

Jumalan haltuun! .
_ Mikko.
Hyvasti, Matlena!
H | |\'/|at|ehnda. T Pysyk
vsti, veljeni!. Lohduta Topraa. Pysykaa
yhde ﬁ( gval uu %?lkl"%l. . P ) S
: 1 enevat: Jahtivouti ja Topra edelld, Mikko
ja rengit jaljessa).
Vallesmanni. o
Nouskaapa ylos, Vaaranen! Ne meidét jattavat
muuten. y
: . Maypu.
Vievatko ne isén meiltd pois, iti?
silia
PadsetkGhan sind milloin vapaaksi?
Antti.

Kukapa sen edeltdpdin osaa sanoa. Ehké
vallesmanni voisi tietda?
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Vallesmanni.

Miksi oikens hﬁnet katspo. Aikaa el voi nijn

ﬁrata mutta vankeutta sjifa teille tulee, 1a Meh-

tolalle samoin.  Topra-Heikki luultavasti tulee saa-
maan kuolemarangaistuksen.

. Matlena. _
Taivaan vallat! — Kuolemanrangaistuksen !

Antti.

Hyvasti, Silja! Elpahan tissd auttane muu
kuin lghteminen,

El&s vield. Mlnua n||n p%/orryt a4. Ajatukset
hammentyvat.  Elds mene, Antt

Antti.
Taytyyh&n mun.

Maiju.

E|kdd jattako meitd, IS& meille uIee niin ko-
vasti |kava Kuuletteko, elkda Jattako

Antti.

Ehka hﬁ/vat ihmiset auttavat, ettd saat tuon
ruumiin maaha Silja

_ Unta? Pahaa unta taikka hourausta? -
Mind kun valvoin niin. alhon V|IIen (anssa. Enka
ole syonyt moneen aikaa - niin kummako
jos. héikkoudesta menee sekalsm Kun
sIsin seIwamaan taas - - On n||n valkeatat ma
Niin kovin valkeata.
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Anttl.

Se tuli liian &kkid. Et saa sitd vield tajun-
taasi. .
Silja

Ettako sinua viedadn linnaan? Vangiksi?

Maiju.

153k linnaan? A|t| isagko linnaan? (|tkeeg En
mina anna, en, en! V0| en mind anng--—-
Nuoko herrat ne V|evat - Mita varten?--—-—
Viekad muna elkaa isad. Hyva rakas herra, el-
kad vieko 1sad Mina “poimin tf e marEOJa
en5| k% and poIV|IIeen) Rakas Jumala talvaa sal
Sano hellle, “ettervat s?a vieda isaa linpaan! La-
heta enkelit melta suom{e aan. Rakas Jumala tai-
vaassa, opeta minua rukoilemaan, etta kuulisit &an-
tani, ettelVat veis Isad Imnaan

Vallesmanni.
Oletko valmis? .
Anttl.

Olen Vallesmanni.
Sitten 1ahdemme.

Matlena.
Kuolemanrangaistuksen? Niinkd sanoitte?

Valle smanni.

Sehan se tulee tahallisesta murhasta. Muita
suuria rikoksia kun vield on lisaksi.

Matlena.
Nuori hén on, Eparhaassa voimassaan ja nyt &
pdivat lopetetaan. Ei ole ihmisilla enda saalid eikd
Jumalalla armoa.



Vallesmanni.
Tulettekos, Vaaranen?

N Antti.
Hyvasti jadkaal ) o
~ Maiju (tarttuu héneen kiinni),
Mind en laske teitd, isd, en laske —

Antti.

Paastd irti, lapsenj,.ei se siitd gﬂrane kuiten-
kaan eZ|rr0|ttaa. ItSepsa ja  menee vallesmannin ja
siftavoudin seurassa).

M aiiu (jJuoksee jonkun  askeleen ovea kohti).
Isa! Isd .—!Low Balskataa kiinni. - Maijit
saa vetotautin ja kaatu attlaang.

Silja.
aivaallinerh,isé! aié'u, lapseni, mikd sipup
kumartuu hénen ylitsensd).” Matlena, avuksl,

uolee.
oo Matlena,
Vielako tdytyy teidén tétdkin kestdd?

Silja
Herra, herra, herral Mind uskon, auta epé-
uskoani!

on?
han

(Esirippu laskee).
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